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Annomauus. B HacTosIell cTaTbe BIepBble B CUCTEMATU3MPOBAHHOM
BUJe IpefcTaBieHa pumocodckas KapTHHA COBPEMEHHOI OTe4eCTBEHHOI!
tpancmaronorun. OTMedaeTcs, YTO KaK OTedecTBeHHas: (pumocodus Bo Bcex
e€ OTpac/IAX, TaK ¥ OTeYeCTBEHHOE [lepeBOoBeeHNe IO Pa3HbIM OCHOBAHMAM
HBIHE He MIMEIOT CTaTyca CaMOCTOATENbHBIX HayK. IIpy aToM dunocodus Ha
00BEKTUBHO-CYOBEKTUBHBIX K3MCTEHIVOHA/IBHBIX OCHOBAHISIX IIPOSIBIISET
HOBBIIEHHBI MHTEepeC K peHOMeHy IepeBofia B 0671acT! JUCKYPCUBHO-TIO-
IIMYeCKOTO MOBefleHNA HOCUTeNel A3bIKa. B ofHHaAaTH pasaenax paboTsl
HOCTIe{OBATe/IbHO MPefICTaB/IeHa CIefyolas MpobneMaTuKa: MapKCHCTCKO-
JIEHMHCKOE y4YeHMe O IMHTBYCTYKE U IIlepeBojie KaK e€ COCTaBHO 4acTy B BU/Jie
«JITTI»; punocodcko-nepeBoueckye B3MIAAbI TAKUX OTEYECTBEHHBIX YUé-
HbIX, Kak: C.JI. ®okun, H.C. ABTOoHOMOBa, A.B. CMupHOB, E.C. Teittens6aym,
M.3. Psbosa, K.A. ITasnos-IIunyc, E.H. Illynsra, B.B. Muponos u np.; guc-
KyPCUBHO-IIOINYECKOE VI KOTHUTMBHO-TepMEHEBTIYECKOe YUeHe O IIepeBOJie;
TUIOJIOTMYeCKast KIaccu(puKarIys AUCKYPCOB Ha YPOBHSIX ITePeBOOBENUECKOIL,
HepeBOMYECKOIT U ITePEBOJHOI TPAKTOBOK, a TAK)Xe (PYHKI[OHNPOBaHMeE T16-
PUIHOTO TEOPETUKO-METOIOTIOTMYECKOTO U IUJAKTUIECKOTO aKaIleMIYeCKOTO
IUCKypca. AKLEHTMPOBaHO BHIMaHNe Ha IIOABIEHNN 0OMUTraTopHOI duo-
codCKoit COCTAaBNIADIIEN B KOPITyCe COBPEMEHHBIX By30BCKIX yIeOHO-MeTO-
AMYeCKUX IOCOOmIT TT0 Teopuy ¥ IMpaKTUKe NepeBoaa. B kadecTse mpumepa
¢dunocopcKo-nepeBOfIECKOi KPUTUKY IPUBOAUTCS PyHAMPOBAHHBII aHANIN3
C.JI. ®okuHa HeyfavyHOTO NepeBofa Ha pycckuii AsbK «Kuuru Tocrenmpumm-
cTBa» QpaHIfysckoro nyucartens damoHa JKabeca, BoimonHeHHbI A. [laBbI-
IOBBIM, B YaCTHOCTM, IO IPUYNHE YHUYIDKUTENTbHO-IIPeHeOpeXUTETbHOTO
OTHOUIEHN K POJHOMY PYCCKOMY A3BIKY. OCHOBHBIM BBIBOJJOM MCC/IEfIOBa-
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HMsI SIB/IAETCS MAKCHMa O TOM, YTO (UI0CO(CKO-MHTE/UIEKTYaIbHBIN CII0Co6
MBILIIEHVISI IEXXUT B OCHOBE AVICKYPCUBHO-TIOJMYECKOT0, KOTHUTUBHO-TepMe-
HEBTUYECKOTO, a TAK)KE IMHTBOKY/IBTYPOIOTMYEeCKOTr0, STHOIICUXO/TMHI BUCTH -
YeCKOTrO ¥ IIPOYMX aKTHBHO PA3BUBAOIIIXCS OT€YeCTBEHHbBIX HAYIHO-METO/O0-
JIOTMYeCKMX ITOAXOMIOB K IIPO6/IeMaM TPaHCIaTONIOI M, KOTOPbIe CIIOCOOCTBYIOT
CO3JaHNIO ONITYMA/IBHBIX YCTIOBMIL [JISI ITOATOTOBKI IIEPEBOFYECKIX KA/[POB Ha
HBIHELIIHEM 3TaIle Pa3sBUTHs YeTOBEYeCKOro obuiecTna.
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nepeBofdYecKass QYHKIMS «IUCTOTO CMBIC/IA»; JUCKYPCUBHO-IIOANIECKOE
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HePEeBOYECKIIT U [IEPEBOJHOI HUCKYPChI; TMOPUAHBII TEOPETUKO-METOROTIO-
TUYECKWIT U IUAAKTUYECKII aKaJeMIUYECKMIT JUCKYPC
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Abstract. The paper deals with a philosophical picture of modern domestic
translation studies presented for the first time systematically. It is noted that for
various reasons both philosophy in all its branches and domestic translatology
do not have the status of independent sciences. At the same time, philosophers
are currently interested in the phenomenon of “translation”, because of some
objective-subjective existential reasons for native speakers’ discursive-ludic be-
havior. The following problems are consistently presented in eleven sections of
the work: the Marxist-Leninist doctrine of linguistics and translation as its in-
tegral part; philosophical and translation views of such Soviet/Russian scholars
as: S.L. Fokin, N.S. Avtonomova, A.V. Smirnov, E.S. Teitelbaum, M.E. Ryabova,
K.A. Pavlov-Pinus, E.N. Shulga, V.V. Mironov and others; discursive-ludic and
cognitive-hermeneutic doctrine of translation; typological classification of dis-
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courses including “translation studies discourse”, “translator’s discourse” and
“translated discourse”, as well as the functioning of a hybrid theoretical-metho-
dological and didactic “academic discourse”. The emergence of an obligatory
philosophical component in the corpus of modern university teaching aids on
the theory and practice of translation is emphasized. An important practical
part of the paper includes S.L. Fokin’s in-depth analysis of the Edmond Jabes’s
“Book of Hospitality” translation from French into Russian made by A. Davy-
dov who had a derogatory and dismissive attitude towards his native Russian
language.

The main conclusion of the study is the maxima that the philosophical-
intellectual way of thinking is the basis for discursive-ludic, cognitive-her-
meneutic, as well as linguacultural, ethnopsycholinguistic and other actively
developing domestic scientific-methodological approaches to the problems
of translation studies. Such approaches contribute greatly to the creation of
optimal conditions for the translators’ training at the current stage of human
society’s development.

Keywords: Russian philosophical and translation thought; translation func-
tion of “pure meaning”; discursive-ludic and cognitive-hermeneutic doctrine of
translation; translation cognitive-hermeneutic methodological standard; “trans-
lation studies discourse”, “translator’s discourse” and “translated discourse”; hyb-
rid theoretical-methodological and didactic academic discourse.

For citation: Mishkurov E.N. (2024) On the philosophy of translation in
Russian translatology today. Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 22.
Teoriya perevoda — Lomonosov Translation Studies Journal. 4. P. 47-74.
DOI: 10.55959/MSU2074-6636-22-2024-17-4-47-74

The article was received on August 29, 2024;
approved after reviewing received on September 17, 2024
accepted for publication on September 22, 2024.

CyuecTBoBaHNe NepeBOfia ABAETCA CEPbEZHBIM
BBI3OBOM JIMHTBYUCTIYECKOI Teopuyt ¥ Gumocopu. ..

II>xoH P. @épc
(John R. Firth)

BBenenne

1. [l obpeTeHns odpuImaaIbHOTO CTaTyca CaMOCTOSTE/IbHOI Ha-
Y4HOI / aKaeMI9IecKOi JUCHMUIUINHbBI 0Te4eCTBEHHOMY IIepeBOJjOBele-
HUIO KpajiHe HeoOXO/MIMO IPHOOPecT CBOE COOCTBEHHOE COBPEMEHHOE
«punocodckoe mio». lo cux mop Hayka o nepesope B Poccun opuun-
QJIbHO HaXOAMTCS B JIOHE MMHTBUCTUKY (Mukypos, 2024).
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[TapajjoKca/JbHO 3BYYNUT, HO B KOHTEKCTE TeMbl HAIIETO UCCIIeN0-
BaHMs HAIIOMHMM, 4TO (pytocodus, cTaBlIas elé ¢ JpeBHUX BpeMeH
IpaMaTepblo MHOTMX HayK, HbIHE caMa I10 cebe HayKoil He CUMTAETCH:
«®dumocodpus — ocobdass popma 061IeCTBEHHOTO CO3HAHNUS U [TO3HA-
HJSL MMPa, BBIpabaThIBaIOIas CUCTEMY 3HAHMUII O QyH/JaMeHTaIbHBIX
IPYHLUIIAX ¥ OCHOBAX Ye/I0BEYeCKOro ObITHA, 0 Harbosee 00muX Cy-
HOCTHBIX XapaKTepPUCTUKAX YeTOBEUYECKOT0 OTHOIIEHMS K IIPUPOJe,
001eCTBY U [yXOBHOJ >XVM3HM BO BCEX MX OCHOBHBIX NPOSBICHUAX»
(Ounocodus, 2006: 909).

B pamkax o61ieit TpaKTOBKM 00'beKTa, IIpefMeTa, Liefeit 1 3a7ad
¢dunocoduu cyiecTByeT MHOKECTBO «OTPAC/IeBbIX (prmocopuii», B TOM
gpncre: «Punocopus Haykn», «dunocodus Kynbrypbl», «Punocodus
HOMUTUKN», «Dumocodust penurun», a Takxe «dumocodckast aHTPo-
nonorvsi», «®umocodckast mornkar» u gp.

B unce «u gp.» Hay4dHbIT MHTEpeC /IS HAC IPECTAB/ISIIOT TaKye
orpacin «Punocodun», kak-to: «®@unocodus s3pikar», «dumocodus
IIepeBO/a» U1 VIHbIe KOPPEATIBHO CBsI3aHHbIE C ITOCTIEFHNUMIL PA3HOO-
OpasHble acleKThl GYI0CO(CKY OPUEHTUPOBAHHBIX COLMAIBHO-TyMa-
HUTapHBIX HAayK, B YMC/Ie KOTOPBIX HAXOAMUM IepMEHEBTHKY, AUCKYPCO-
JIOTMIO0, CUHEPTeTUKY I TIP.

JI}060IBITHO CXOXKMMU M COIIOCTaBUMBIMY, TECHO CBSI3aHHBIMMU
ABJIAIOTCA CYAbOBI P1I0cOdOB U MepeBORUNKOB. VIX — y4€HBIX-HO-
CUTeJIell, TOPOXK/IABIINX 3HAHMA O CYAb0axX 4e/loBe4ecTBa U TOHI[OB-
HepefjaTYMNKOB UX YYEHWIT APYTUM HapOJaM Ha Pa3/IMYHBIX MHOA3BIKAX
TO BO3HOCWIN [0 Hebec, IycKas cie3y, TO 6e3)KaJoCTHO CXKUTaIU Ha
KocTpax. MopabHble (IMCUUIIIMHAPHbIE) TOHEHM HA HUX HEPefKN
" B Halle Bpems!

O sHaunmocTy Qunocoduu Ay rofeit fpeBHErpedecKmii Myaper
Omukyp (341-270 o H.3.) MyApo U3peK: «IIycTh HMKTO B MOTIOZIOCTY HE
OTKJ/IafibIBaeT 3aHATYA Ppunocoduert, a B CTAPOCTY He YCTAET 3aHUMATb-
cs punocodueit! Kro roBopur, 4to eimjé He HACTYINIIO VIM He IPUIIIIO
BpeMs JyIA 3aHATUI Pumocodueit, TOT IOXOX Ha TeX, KTO TOBOPUT, 4TO
VIS CYACTbA elllé He HaCTYIIO WIM He IPUIUIO BpeMsl».

O6 McTOpMYecKux napamMerpax

0Te4eCTBEHHOTO NePeBOIOBeAeHIA

2. HemHOrO ncropum o TeOpeTM4IeCKIX IIapaMeTpax Hay4YHOI Jes-
TE/IbHOCTY COBETCKMX YUEHBIX-/IMHTBICTOB 11 IIePeBOOBENOB. VX Hayd-
Hble TPAKTAThI B 00513aTe/IbHOM IIOPsIIKe BK/TIOYA/IN B CeOsI TPY COCTAB-
nstronue 9acT — GuIocodCKmit «MapKCUCTCKO-TEHNHCKII 3a491H»,
001IeHayYHYIO COCTABIIAONIYIO PacCCMaTpUBaeMoil B paboTe po6ieMsl
U 3aTeM e€ JaCTHble KOHKPeTHbIE aCIIeKThI MCCIIEOBAHISL.

50



K mpumepy, B cTaTbe-oT4éTe BUAHOTO COBETCKOTO (uionora
B.J. KopyxoBa «PasBuTine TMHIBUCTUYECKOI T€OpUM B AKaeMIM HayK
CCCP» HaxoyM HellpeMeHHYI0 COOTBETCTBYIOLIYIO (punocodcko-npe-
OJIOTMYECKYI0 OTCBUIKY: « Teopus cOBeTCKOTro A3bIKO3HAHMA O6a3upyeT-
Cs1 Ha TIPOYHBIX MapPKCUCTCKO-JIEHMHCKUX PMIOCO(CKIX OCHOBAX 1 Ha
IPaKTUKe A3bIKOBOI'O CTPOUTEIbCTBA B HAILEI CTPaHe <...> OHO eINHO
0 CBOMM (PUIOCO(PCKUM OCHOBAHMAM, II0 BHUMAaHMIO K COLMA/IbHO-
MY aCIIeKTy U Pa3HOOOpasnio KOHKPEeTHOTO MaTepuaa, 10 MHTepecy
K COfIep>KaTe/IbHOI 1 QYHKIVMOHAIBHO CTOPOHE S3bIKA IIPY YIETE €To
(bOpMasIbHBIX U CUCTEMHBIX 0COOEHHOCTEI, 110 IIOCTOSHHBIM HOMCKaM
JIOKa3aTeNbHbIX ¥ 9P PeKTUBHBIX IPUEMOB M METOAMK MCCIETOBAHMS»
(Komyxos, 1974: 27, 37).

HbiHe HayuHble MCCIeOBAHNA 3VDKAYTCSA Ha ITYHKTaxX 2 U 3, T.e. Ha
001IIeHayYHOII U YACTHOHAYYHOU COCTAB/IAIOINX MCKOMOJT ITPOOIIEMBI.
dunocod kit MapKCUCTCKO-TIeHMHCKII aCIIEKT B HAyYHBIX MCCTIET0BA-
HVAX JIMHTBJCTOB Y IIEPEBOIOBE/IOB B HACTOALIee BpeMs IIPaKTUIeCKN
VICKJIIOYEH.

ITenp HaIIero MCcCIefOBaHNA 3aK/II0YACTCA B JOKa3aTeIbCTBE He-
00XOIVIMOCTY BOCCTAHOBJ/IEHNA 00513aTeTbHOI P1UI0coPCKOil KOH-
CTaHTBI B IIePEBOJIOBEJYECKNX TPYAAX, HO HA OCHOBE IOCTY/IATOB
HOBeNINX pUI0cOPCKUX OTEYEeCTBEHHBIX 1 3apyOeXXHBIX YIEHUI O
A3bIKe U IIePeBOJie B IHOM HayYHO-TEOPeTUYeCKOM 1 IPaKTUYeCKOM pa-
Kypcax.

HamoMHMM, 4TO OTe4ecTBEHHOE IepeBOfjOBeIeHIie C MOMEHTA BbI-
xopma kHuru A.B. ®énopoBa «BBemeHne B Teopuio epeBopa...» 1 Io-
HBIHE PacCMATpPUBAETCsA MHOTUMMM YY€HBIMU WIN 11O KpailHell Mepe
o¢unMaabHO KaK MPUKIA/{HASA YaCTh K IMHIBUCTUKE.

B 3HaunTeNbHON CTeIeH) 3TOMY (PeHOMEHY CIIOCOOCTBOBATI ABTOPH-
TeT BbIflafolerocs y4éHoro P. Iko6coHa, KoTopelit B cBoeit paboTe “On
Linguistic Aspects of Translation” xareropudecky HacTauBal Ha TOM,
4yTo “Any comparison of two languages implies an examination of their
mutual translability; widespread practice of interlingual communication,
particulary translating activities, must be kept under constant scruting by
linguistic science” (Jakobson, 1966: 234).

CyliecTBYIOT MIHUMYM TPY BapyaHTa IepeBOfja JaHHOTO BbICKa-
spiBaHMA B MoHorpadum B.H. Komuccaposa «O nuHrBucTMYECKUX
acIeKTax IepeBofa» ¥ B COOpPHUKe TPYAOB 3apyOeXKHbIX YYEHBIX HOJ
€ro peflaKImeit, Cp.: «...IMMPOKO PACIIPOCTPAaHEHHASA IPAKTIKA MEXbA-
3BIKOBOJI KOMMYHUKALVIV, 8 4ACHIHOCH U TIePEBOYeCKas esATeNIbHOCTD,
JIO/KHA TTOCTOSTHHO HAXOANUTHCA NOJl npucmanvHovim (B IPYTUX pefak-
LVISIX: HEYCINHBIM, NOCIMOAHHbIM) HAaOJTIOleHVeM JIMHI BICTIYEeCKOI
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HayKi» (Bompocs! Teopun nepeBofia B 3apyOe>KHON IMHTBUCTHKE, 1978:
18-19; Kommccapos, 1990: 21; Komuccapos, 1999: 34).

Tem He MeHee, jaXke B 9TO BpeMsI y3KocIennanpHble pumocodckue
BOIIPOCHI HAXOAVIIN B TPYaX YY€HBIX CBOE MECTO C IIe/IbI0 PelleHNs
COOTBETCTBYIOIIMX IIParMaTUKO-TeOPeTHYeCcKuX Bonpocos. Ocpela-
JIICB TaKye BOIIPOCHI, KaK «CBOOOJA M HEOOXOAVIMOCTD», «abCOMIOTHO®
¥l OTHOCUTENIbHOE», «CO3HATe/IbHOE U Oecco3HaTeIbHOe», «0OpasHoe
u 6e300pasHoe», IManeKTuKa abCTPaKTHOrO M KOHKpeTHOro. [lanee
CTaJIM TOJJHUMATbCS BOIPOCHI aKCMOJIOTUY, a TaKXe MPOOIeMbl MH-
TepIpeTanyu, FepMEHEBTUKI U JPYTUX TeOPeTUKO-IIPAKTUYECKUX Ha-
npasiennit. OfHAKO MIMPOKUX HAYIHO-TEOPETUIECKNX Pprmocodckux
006001I1eHNIT U CllelMaNTbHBIX TPYAOB B OTeYeCTBEHHOM JIMHTBO-IIepe-
BOJOBENEHUN €e11é He OBLIIO.

Pemmenne Bonpocos ¢pumocoduuy MMHIBUCTUKY U rIocopum Ie-
peBoOfia, T.e. M3y4eHNe CXOACTB U Pa3/INyumil B JaHHON IpobieMaTuKe,
OCJIOXKHACTCA CIERYOUMA 00CTOATENbCTBAMMU: 1) B Iepuof, KOraa
HepeBOJl PACCMATPUBAJICA KaK IMIPUK/IAIHAS YacTb K IMHTBUCTUKE, P1-
nocodckue Mpo61eMbl IMHIBUCTUKY U [IEPEBOJA LIIIM KaK OBl B OFHOM
pycie. OBHaKO ¢ BbIfie/IeHVIEM TIePeBOa B CAMOCTOSATENbHYIO HAYKY
Hen30e>KHO BO3HUKIIO pa3MeXkeBaHMe COOCTBEHHO PpumocodcKo-s3bl-
KOBBIX Ipo671eM U Ppumocodcko-nepeBofdeckux npobaem. C gpyroit
CTOPOHBI, BO3HVMKAET BOIIPOC: 2) €C/IM IePeBOfiOBEefleHIe U TMHTBUCTH-
Ka pasHble AVCUUIUIMHBI, TO O3HAYAET /I 9TO, YTO OHV HAXOMSATCS MO
«pasHbIMU PUIOCOPCKUMM 30HTUKAMI» ¢

ITpexxzie Bcero cefiyeT ONpOBEprHYTh CYILeCTBYIOIee MHEHIE, YTO
pycckue ¢punocodsl BoobIe He 3aHUMANCh TPOOIeMaMi IepeBoza
¥I €70 KOPpeJIALiieli ¢ COOTBETCTBYIOLIMMM pasfenamy Grumocodumn.

CoBpeMeHHbIE IePeBOOBeAYECKIIe KOHIEINN

OTeyeCTBeHHBIX pumocodon

3. B o011 cBA3M 00paTMMCA K TPyAaM M3BECTHOI'O COBETCKOTO 1 POC-
cuiickoro ¢unocoda, mureparyposena u nepesogunka C.JI. Poxuna,
KOTOPBI/I MHOTO CHe/IaJI, B YaCTHOCTH, /IS IIOMY/LAPU3ALIVI TIePeBOfO-
Befueckux Tpynos A.B. ®énoposa.

Taxk, B cBoeii ctaTbe «K ¢punocodun nepesona: Oyznyiee ofgHoI Ha-
YKI» YYEHBIIT KOHCTATUPYET, 9TO «pyccKas ¢pumocodus (LnmnrenpHoe
BpeMsI) He BOCIIPMHMMAET IePeBOj] KaK CBOI MHCTUTYLMOHAIbHYIO
3agady». Hapany ¢ paccMoTpeHneM npo6ieMsl A3bIKa ¢pumocoduu oH
BBI/IBUTA€T OCHOBOIIO/IATAOLINI TE3VC O KpaliHelt HeOOXOMMOCTI «OC-
MBIC/IUTD OHATIE “Prmocodus mepeBofa”» B pa3INIHbIX MHCTUTYIO-
HaJIbHBIX aCIIeKTax.
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OH cunTaer, 4To «punocodus >XUTb He MOXKeT 6e3 IepeBo/a, XOTs
JlalleKo He Bcerfja Aaét cebe TPyA OCO3HATH CBOIL “TIepeBOASIINIT Xa-
pakrep” n 4To Ppunocod punocody, — UIyTUT OH, — He CTONIBKO BOJIK,
CKOJIbKO II€PEBOAYMK». B cylHOCTY, TONYEPKMBAET YYEHDIN, «OHTO-
nornyeckas npobjema nepeBosia 3aK/II09aeTCs B TOM, YTO BCAKMIL pas,
KOIZIa MbI yMaeM, YTO MbI, HAKOHell, [yMaeM, Mbl IIPOCTO 3a0bIBaeM,
4TO TOBKO U fle/laeM, YTO [IepeBO/IM, 3a0bIBaeM, KOTO ITePEBOAVIM I C
KaKOTO fA3bIKa».

C.JI. ®oxuH neHseT pycckoit punocodun «3a To 3ab6BeHME, KOTO-
pOMY OHa Ipefiaia IIepeBOfi», B OT/INYIE, HAIPUMep, OT HeMeLIKO 1
¢dpannysckoit GpumocodcKux TpafuIMil, KOTOpbIe «IIOTPYAUIACH HaJ
TeM, YTOOBI yO/IMPOBATh CBOJ MBIC/IUTEIBHBII OIIBIT CKOJIBKO-HUOY/b
passuroii punocodueri mepeBogar’.

B cymuoCTH, pe3toMupyeT yu€HbIi, «prnocodus, KOTopas He CTa-
BUT Nepeft coboit 3asauy IlepeBopna, o6pekaeT cebs Ha KU3Hb 6e3 SI3bI-
Ka». CBOIO 3aJ1a4y OH BUJNT B TOM, «4TOOBI HA OCHOBE MeTapm3ndeckoro
POZICTBa HAMETUTD OYEPTAHNs HOB0L HAYKU, 6 KOMOpoii punocodpus
U nepe6od coedUHUNUCH Obl 6 HUBLIX NPpeHUIX 0 Punocoduu nepeso-
Oa». IIpy sTOM IOTYEPKMBAETCS, YTO «C CAMOTO Hayaja CJIefyeT Ipu-
HATb TaKyI MBIC/Ib, YTO (punocopus nepeBofa He eCTb TObKO Hesd-
Te/IbHOe NpM3HaHue ¢puiocodueil CBOETo POfCTBa C IEPEBOJIOM; HeT,
¢unocodus nepeBosa 3akmodaeT B cebe UCTOPUUECKOE CTAHOBJIEHNE
UJien [IepeBofia B TECHOIT CBs3M C Mpeeit pumocodui, Kak OHa pasBuBa-
€TCsA B TOV WV MHOM HalJMOHATIbHOM KY/IbType».

ITo 60bIIOMY CYETY BOIIPOC O IIePeBOfie B pedIeKCHY YYEHOTO BO3-
HMKAaeT B HAaI[VIOHA/IbHOJ KY/IbType MCK/TIOYUTENTbHO B KPUSVICHBIE, W/IN
HOPOTOBbIE, MOMEHTbI ICTOPUIECKOTO CTAHOB/IEHISI, KOT/Ia HALVISI CTaI-
KIBAeTCA C HeOOXOAVMOCTbIO IOMBICIUTD CaMO€ ce6s, YTO IIPAMO COOT-
BETCTBYeT BOIIPOCY: 4TO TaKoe Hauys. VI 06a 911X BOIpoca HEMBICIVIMBI
6e3 BOIIpoca, YTO TaKoe A3bIK». Bompoc o craryce nepeBoja u ero pommn
B )XM3HM oObIecTBa Ipuobpetaer B yueHnn PoknHa ypOBEHb «B3aMu-
MOJIEICTBUA WIN JjaXKe AyS/Ib HAl[VIOHAIbHOTO ¥ MHOHAIMOHA/IbHOTO».
YuéHblil yKa3bIBaeT, YTO «VICTOYHMKOM U IOBVDKYILEN CUIION IepeBofia
IOJDKHO OBITH He punonozuneckoe HA4EMHUUECM B0, A TTIOTUTINYECKII
VIV HAaIJIOHAJIBHBIN pasyM — MonUTHKa punocopuy BoooO1ie».

! [TapagoKc «IiepeBofuecKol cutyanyuu B Poccuu 3aK/I049aeTcs B TOM, 4TO MMEHHO
BeJIMKIe PYCCKUe IMCATE/ 1 OSTHI, KaK IIPaBIUIO, 00513aTe/IbHO 3aHMMANCh B TOI VN
VHOII cTerleHN TepeBofaMu». [lepeBop pasBusajcs yepes mureparypy (TpenyakoBckuii,
JKyxosckuit, ITytkus, u ap. — Cm.: Heno6un JIJI., Xyxyuu I.T. Hayka o nepeBoze ot
IPEeBHOCTH O HAIUVX JHe. 2-e usy. M.: ®nunra, 2008). A dunocodus orcrasana, 3a-
HMMAsICh HOTOMCKATETbCTBOM.
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Takum 06pa3oM, aBTOp yCMaTpUBaeT CBOIO Ba)KHEIIIYIO 3afady
B TOM, YTOOBI <HAMEMUMb 04epmanus Ho80t HayKu, 8 Komopoii du-
n0codPust u nepe6od coeOUHUNUCH ObL 6 HUBLIX NPeHUAX 0 PunocoPuu
nepesoda» (Poxun, 2010(a)).

J Ha aToM mmyTH ecTb y>Ke onpefenénnble ycnexu, numet C.JI Po-
KVH B IPYTOIi CTaTbe, IPUBETCTBY: nossaeHne paborsl H.C. ABToHOMO-
Boit «Ilo3Hanme u nepesoz» (2008), my6mmKanusa KOTOpPOil «3HAMEHYeT
Ha4a/I0 BXOXKIEHM COBPEMEHHOI PyccKoil pumocoduu B BeK IepeBo-
Zia, B IPOCTPAHCTBO eBporeiickoit punocodun nepesopa» (Goxus (6),
2010: 112).

4. H.C. ABroHOMOBa Kak ¢pu10cod-TepeBooBe], CIeLaIiCT B 00-
JIaCTM 3alaiHOEBPOIIeicKoil (pynocoduy BIIOIHE apTyMEHTUPOBAHHO
KOHCTATUPYeT, 4TO «IIePeBOj] — IIOYTEHHOE Y MOYETHOE 3aHATIE. DTO
BeyHas npodeccusa B MUPe, Ifie €CTh TOPIOBJIA M JUIIIOMATHA, HayKa
¥ uTeparypa, Gpuaocodus u yCTpOCTBO MOBCETHEBHOI XI3HY, C/IO-
BOM, — IOTPeOHOCTD B OOIEHNN JTIOfiell Pa3HBIX SA3BIKOB U Pa3HBIX
KynbpTyp. [Ipo6iema nepeBoyia, HeKOra BOCIpMHIMaeMasi KaK BOIPOC
b1I0IOrNYeCcKOil TEXHUKM, TpHoOpeTaeT HbIHe GMI0CO(CKIMIT CTaTyC».

ITepeBop, CYMTaeT OHA, MOYKHO PACCMAaTPMBATh KaK OFVIH 13 OCTIe]-
HMX 3TAIIOB Ha Iy TU TaK Ha3bIBAEMOTO IUH2BUCTNUYECK020 NOB0POMA —
IOCIIe TIOHMMAaHMs, AMajora, KOMMYHMKanuu. IlepeBoj mocTeneHHO
IpeBpallaeTcs B MCCIEOBATENbCKYIO TAPAAUTMY I'YMaHUTapHOTO I10-
3HaHuA. OJHAKO B XaOTUYECKUX CUTYAIMAX COBPEMEHHOM ITT06aIbHO
KOMMYHUKAIIVJ Ha IePBBII IIaH YaCTO BHIXOUT Udest Henepesooumo-
cmu... He OTPUI]aHME CAaMOJl BO3MOXXHOCTY II€PEBOJIa, HO CKOpee KOHC-
TaTaluyusA TPYFHOCTE IIepeBOYeCKOro Ipoliecca, KOTOPbI He MOXKeT
OIMPATbCS Ha 3apaHee CYIeCTBYIOIIe OOLUIHOCTY MBIC/IM U KY/IbTYPBI,
HO CaM CO3Ja€T UX B CBOEM Pa3sBEPTbIBAHMMU <...> Y HAC pas/IN4YHbIE
YC/IOBUA XXU3HY, HALIM A3BIKM He B3aMIMO3aMeHseMbl, OHI He HaK/Ia-
IBIBAIOTCS OAVH Ha Ipyroit. VIX 3BykoBas MaTepus (03HaYalolas CTo-
pOHa) pa3/InyHa, OHY I10-PA3HOMY WIEHAT PeanbHOCTb. [IpnuéM 4T06b1
II0Ka3aTh 3TO, HAM He TpeldyeTcs fake 0OpaIaThbCs K 9K30TUIECKIM
A3bIkaM. Harrpumep, rocyiapcTBeHHOE COCYIeCTBOBAaHNE AHITUIICKOTO
u ¢ppaHIy3ckoro B ByA3bIdHON KaHaze moguac mopoxxpaer 6ompiine
IpoO6JIeMBL: TaK, B 00/IaCTU IIpaBa COCYLIECTBOBAHIE aHIIOA3BIYHOTO
(mperieneHTHOrO) IpaBa U GPaHIY3CKOro IpaBa (HAII0IeOHOBCKOTO KO-
JieKca), UMEIOIIX CBOIO, 3aKPEIUIEHHYIO B 3TUX S3bIKaX TePMUHOJIOTHIO,
CepbE3HO 3aTPYAHACT IPAaBOBOE TEPMIHOIOTMYECKOE B3aVIMOJIeIICTBIE.
ITepeBox — 9TO, IpEXXie BCETO, Pa3Hble OIBITBI — JMCCIIEOBATENbCKIE,
HIepeBOAYECKIIe, 3TO VICIBITAaHN, KOTOpbIe IPeTepIIeBaIOT I OPUIMHATL,
U SA3BIK IIEPEBOYMKA, U CaM IIepPeBOAYMK, OTBETCTBEHHBII IIepef ABY-
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Ms CBOMMMU TOCHOJJaMII — OPUTVHAJIOM U POJHBIM A3BIKOM, KOTOpbIE
MOTYT IPeAbSBIATh K HEMY pasHble TpeboBanus. <...> Kak BbliiTu n3
aToit anopun? CI0XKHOCTb B TOM, YTO TIOOUTH BCE B PaBHOI Mepe He-
BO3MOXKHO, @ €C/I O/IF0CTY HEMHOXKKO OPUTMHAJI Y1 HEMHOXKKO POJHOI
A3BIK, 3TO HI K Y€MY XOPOLIEMY He IPUBOANUT». ABTOHOMOBA IIPMBOJNAT
crepyrolumit npumep: «EC/y M3BeCTHBIN apabuUCT MIH, CKakeM, puo-
co¢ u3 Kuras, sauHTepecoBaHHbIl B 061meHnn ¢ Poccrert, KaKablii co
CBOEII CTOPOHBI, TIOAYEPKMBAIOT HEIIePEBOAVIMOCTD TEKCTOB (apabCcKmx
VI KUTAMCKUX, T.€. TEKCTOB CBOEI KY/IbTYPbl MM M3Y4aeMON Ky/lb-
TYPBI), 9TO, KaK IPaBIU/IO, 3HAUNUT: YIUTe apaOCKUIL, yIUTe KUTANCKII,
MIOJIb3YACh OOHMMIU IIepeBOJaMI, Bbl He MOYYUTe JOCTYIA K CAMOMY,
OBITb MOXKET, CylleCTBeHHOMY. TyT, HaBepHOe, CTOUT pa3BecTM [iBa
TN 00CYX/IeHNA IPpOo6IeMbl HellepeBOAUMOCTI, COOTBETCTBYIOLIVIE
LIEXOBBIM pas3fie/IeHNAM: IEPEBONINKN, KOTOPbIE eXKeHEBHO, €C/IN He
€Xe4acHO, CTATKMBAIOTCA C HENIepPeBOANMBIM, NIepeBOJAT, HECMOTPS
HJ Ha YTO, @ TEOPETYUKM MOTYT CTPOUTD II0 STOMY IIOBOAY JI00ObIe KOH-
CTPYKLIMM, C KOTOPBIMY IIOTOM HEIIOHATHO, 4TO JenaTh. Ecm ke npTn
OT OIIbITA IIEPEBOJYMKA, TO HaM BCEITa eCTh, YTO 00CY)KAaTh, €CTh, KyAa
IPOJBUTraThCA. A IIOTOMY IIOCTAB/IEHHBII BOIIPOC CTOVJIO ObI, HABEpHOE,
nepeOpMyIMpoOBaTh TakK: [elI0 He B HEIePEeBOAUMOCTI, HO UMEHHO
B IlepeBojie Kak mpobmeme» (ABTOHOMOBA, 2012: 7-10; mogpobHee cM.:
Mumkypos, HoBukosa, 2024).

KoncTaTupys Hanmnume pasnMyuHbIX IOAXOM OB K IIEPEBOAY, aBTOP
CYUTAET, YTO «CaMble IIPMBBIYHbIE U PACIIPOCTPAHEHHBIE — JIUHZBU-
cmueckue 1 Kynvmyponozudeckue, Ho eCTb u npyrue. Coyuonozuyeckue
100x00b! BBIICHAIOT: KOMY BBITOJIHO, YbJl MHTEPECHI IPOBOAATCA B BbI-
60pe TexX WV VHBIX IPOU3BEleHNIT MV CTpaTeruax nepesona. Kymv-
MypHO-aHMPONonozUUecKue pacCCMAaTPUBAIOT BIIaJieHNe A3BIKOM (a 3Ha-
41T, ¥ HEKOTOPBIe PYAVMEeHTapHbIe GOPMBI IIepeBOAa) — 3Ty OiHY U3
OIIpeNeNAINX YePT Ye/I0BeKa KaK BiJja — HapsALY C UCIIONb30BaHMEM
opyauii 1 norpebeHneM MEPTBBIX; BIPOYEM, CO8PEMEHHAT Punocopckas
AHMPONO/IO2US HEPENKO TPAKTYET A3BIK (M IepeBOJT) B HETATUBHOM MO-
Iyce — KaK HeYTO BHEIIHEE, HECYIIeCTBEHHOE, MEPTBOE, CKPhIBAIOIIIEE
BHYTPEHHIOI0 AMHAMIKY 4elI0BeYeCKOTO CO3HAHNA 1 XM3HN. Boibupa-
€MBIil MHOJI IIOZIXOJT K TIePeBOMly — NUCeMo02u4ecKuil, MHe Hanbo-
Jiee MHTEPECHDI IIepeBof, KaK [I03HaHMe U TI03HaHMe KaK IepeBof. Tem
CaMbIM A CTaBJII0 BO ITIaBy yI7Ia HE Xy[ 0O)KECTBEHHBIN IIEPEBOJ. .., HO
nepeBoy; B procoduu 1 COIMaabHO-TYMaHUTAPHOM IIO3HAHUIL. <...>
B IIepeBOJie KaK IPaKTIKe HeM30eXKHO IPUCYTCTBYIOT MHTYULINSA, MCKYC-
CTBO, IMYHOCTHAsA BOBJIEYEHHOCTD, OJHAKO A IOAYEPKUBAIO 31,€Ch I10-
3HaBaTe/lIbHbIE, AMCKYPCUBHbIE, NHTEPCYObeKTUBHO 3HAYMMBbIE aCIIeK-
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THI IIEPEBOJA U BYDKY B HEM IIpeXK/ie BCEro MOMOIHIKA paboTaroleit
MBICTIN — pedIeKCUBHBII pecypc, TO3BOJIAIOIINIL IT0 aHAJIOTUM IOHSATD
¥ IpyTie MeXaHM3Mbl HayYHO-TYMaHUTAPHOTO TO3HAHWSI».

B utore, H.C. ABTOHOMOBA B I/IaHe UCMOPUKO-PUIOCOPCKOM Pac-
CMaTpuBaeT epeBof KaK IOCIEHIOn BO BpeMeHU popmy npobremamu-
3ayuu si3vika: «Ilocne Toro, Kak riaaBHasi TeMa punocopuy — co3HaHMe,
MBICTIsIII[ee CaMO Ce6sl, — CMEHMTOCh TEMOI sI3bIKa, TIOC/TENOBAN CTa-
AWM TOTO, YTO HA3BIBAIOT IUHZBUCINUHECKUM NOB0POMOM; Ha TIEPBBII
IUIaH [IOC/IeflOBATe/IbHO BBIXOAVIIN IIOHMMAHIe, IMA/IOT, KOMMYHMKA-
1us, a BOT Tenepb — mepeBon» (ABTOHOMOBa, 2012: 7-8).

5. VI3BecTHBIIT pynocod-apabuCT, TepeBOJUNK CPEIHEBEKOBBIX apa-
60s13p19HBIX PunoOcoPckux TpakraToB A.B. CMupHOB nuuret: «Ecin
H.C. ABTOHOMOBA, UCCIeRys TPO6IeMBI A3bIKa GUI0COPNY U IIepeBOAa
¢UI0CcODCKUX TEKCTOB, OTMeYaeT, KaKye TPYAHOCTY BCTPEYAIOTCs Ha
3TOM Iy TH, TO S IBITAIOCh PEIINTbh HEMHOTO JIPYTYI0 Ipobiemy: 6aro-
Iapsi 4eMy IepeBoj BooO11ie BO3MOYKEH ¥ KAKOBa POJIb «4MCTOTO CMBIC-
Tla» B €T0 pean3aiyn».

OH B cTatbe «Punocodus nepesopa u nepesoy Gpunrocopum» B 1o-
JIeMIYecKH 3a0CTPEHHOI PopMe IpeacTaB/sieT OPUTMHATIBHYIO TOUKY
3peHNs Ha CYLITHOCTD IIePEeBOJYECKOI eI TeNbHOCTY KaK JIOTMKO-(IIIOo-
cockoro ¢peHOMEHA Ha YPOBHE BBIABIEHNS «IMCTOTO CMBIC/IA»” KaK
OCHOBBI IIOCTPOEHSI UTOTOBOTO IIEPEBOJHOTO AUCKYPCUBHOTO BBICKA-
3bIBAHMSL.

Atop muuieT: «ECTh BHEUTHNIT 0O BEKTUBHBIN M 0OIINIT I HAC
BCEX MIUP, €CTb CUTYalllU B 9TOM MUpe, K KOTOPBIM PA6HO OMCbladerm
Yl TOT U [IPYTOIt A3BIK. DTOT OOIIMIT MU, TOUHEe, KaKas KOHKpeTHas
CUTYaLMsl B HEM M CTY>KUT IIOCPEIHMKOM MEX/Y S3BIKAMU, X OOLINM
3HaMeHaTeIeM I MEPUJIOM, TI03BOJIAIOLIVIM IPUPABHATD BBICKa3bIBAHIE
Ha OJJHOM $I3bIKe K BBICKa3bIBaHMIO Ha APYTroM. BOT moueMy MbI MO>KeM
HOHSATD Y BBIYYUTDb HE3HAKOMBIIT A3bIK, @ IOTOM 1 IIEPEBOANTH C OHOTO
A3bIKa Ha IpyToi».

Y4éHblil ITo/1araeT, 4To «JAHHOE JIeVICTBO (IIepeBOof) BO3MOXKHO 3a-
K/II0YaeTcsi B TOM, 4T0 oHM (¢dpaser Ha VIS u SII) umeoT ofuH u TOT
e cMbIC». [Ipy 9TOM Heo6X0AMO OOBSACHUTD, 61arofaps 4eMy BO3-
MO>K€H I1epeBO/] sI3bIKOBOTO BBIPAXKEHISI B HEKYIO CUTYAIINI0 BHEITHETO
MUpa, — TaKylo, KaKoJl OHa laHa HaM B HallleM co3HaHUM». CaMa «BO3-

2 Cp.: «B ¢punocodpuu BOSMOXKHA M CAMOCTOATENbHAS — HUCMASL Meopus nepe-
6004 TIpY IOHMMAaHNM sA3bIKa KaK Xa0ca ¥ OTHOCUTEIbHO He 3aBUCALIast OT pumocod-
CKVIX IIO[IXOJIOB I Ia’Ke, HA0OOPOT, POSICHAIOIAs MX. DTa TeOpus IpeanonaraeT 6omee
I‘TIY6OKI/H‘/‘I oA (bI/UIOCO(bI/H/I AHAJIN3 II€PEeBOJA, TaK KaK BBIACHAET CaMU YCnoBuAa €ro
BosMoxxHOcTI» (Terirennbaym, 2007).
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MO>KHOCTD IlepeBojja 00yC/IOB/IEHa TeM, YTO JiBa BBIPa>KEHMs Ha pas-
HBIX A3bIKAX (MMEIOT) PABHYI0 OMCHLIKY K 6HEULHEMY MUPY», A TTIOITOMY
«MOYKHO TIepeBeCTy UCXOJHOE S3bIKOBOE BbIpakeHMe B pe3y/IbTUPYIO-
1lee Yyepes OTChUIKY K CUTYallMy BHELTHETO MUPa».

ABTOp CunTaeT, YTO «eC/IM MBIC/Ib [eiiCTBUTENbHO BBIIIOIHAET POJIb
IIOCPEeJJHNUKA B IIepeBOJie, OHA JO/DKHA IMETb 6HEA3bIK08Y10 NPUpooy U He
MOoHcem HOCUMb A3bIK060TL Xapaxmep ... B IIEPeBOJiE UCIIONb3YIOTCA He
€CTeCTBEHHbIE A3BIKOBbIE (POPMBI KOHKPETHOTO A3bIKa, COOTBETCTBUA
K KOTOPBbIM MBI UIIIeM B sI3bIKe IIePeBOJIa, @ TO, YTO B IIepeBOie MbI OIN-
paeMcs Ha HEKUI YHUBEPCANTbHBLLL A3bIK MbLC/IU, HE MMEIOLINII ITPAMOTO
otHomeHus Hu K VIS, vy x AI1».

B nrore aBTOp NOABOAUT K BBIBOAY O HA/IMYMI MBICIIU, «HE MMEI0-
1[eli A3BIKOBOI (POPMBI», T.€. 9TO HeKast «4MCTAsA MBICTIb» — «IUCTHII
CMBICTI», HE IMEIOI NI A3BIKOBON NIPUPObI, «<KOTOPDII JIEXKUT B OCHOBE
BCAKOTO BhIpaXKeHMA». [lepeBofi, ecn aTO MOJIMHHBIN IIEPEBOf, a He
MOJICTAaHOBKA CJIOB 10 BbIY4€HHBIM a/ITOPUTMaM, — IPOXOJAUT CTA/UIO
YJICTOTO CMBIC/Ia». VICXOHBIN YMCTBIN CMBICT HE AVICKYPCUBEH I10 CBOEI
HIpUpPOJe, ¥ JINIIb IOTOM 0OpeTaeT UTOrOBYIO JUCKYPCUBHYIO (Iepe-
BOAHYI0) popmy.

JlaHHBIIT Te31IC aBTOPA, €C/IM ero IepeBecT Ha MpodeccuoHaIbHbIII
HepeBOfOBeNYeCKNIT AUCKYPC, 3aK/II0YAETCS B TOM, YTO IIepeBOAUNKY Ha
IIePBOM 3Talle He C/IefyeT M3B/IeKaThb CMBICTIBI U3 SI3BIKOBOTO apceHasna
opurunana (cp. ¢ merogonorueit JITII), a cpasy crpeMutbcs oBnageTh
HEKMM 4VCTBIM CMBIC/IOM, MCXOJAILIMM OT OPUIMHAJA U UCXOLHO II0-
HATHBIM HOCUTE/IAIM APYTUX A3BIKOB, Ha OJVIH 13 KOTOPBIX €r0 C/IefyeT
0671e4b B IUCKypcKBHOI popMe Ha Tpebyemom STI.

ITo xomy aBTOpCKOII pedekcun 3aMeTnM, 4To ero noaxop de facto
Koppenupyert ¢ Teopueit P. bapta o «cMepTu aBTOpa» TeKCTa OpUTMHA-
J1a ¥ epeBOAYECKOl MaHUIY/IALMEl, HAIIPaB/IeHHO Ha (paKTIYecKoe
«3a0BeHMe» NCXOAHBIX cMbICTOB VIT. Copy HeT, ec/tu Teopys «4nCTo-
TO CMBIC/Ia» OTHOCUTCA TOJBKO K IlepeBOofaM KaK COBPEMEHHBIX, TaK
U IpeBHUX GMI0COPCKUX TEKCTOB, TO KOHEYHO 0e3 ITOMCKOB «YMCTOrO
CMBICTTa» TPyAHO ob6oriTuck. Korga sxe A.B. CMypHOB Bo3BpalaeTcs K
o01M Ipo61eMaM IepeBoia, TO OH KOHCTATUPYeT, YTO IIePeBOJ, «IIPO-
XO[IUT 4epes3 Ty CTAAMIO, KOIJja B TOJIOBe IepeBOAsAIIero obpasyercs
YTO-TO, YTO MbI He MOXKEM BBIPA3UTh JUCKYPCUBHO. ITO — TO, K 4eMY
MBI IIPUXOANM, KOT/Ja C/IBILIVMM MCXOHYI0 pasy Ha s3bIKe OPUIMHATIA
U TIbITaeMcA €€ OCMBIC/IUTD: COBEPIINB YCUIIVE€ OCMBICTICHN S, IPUaTh
3TUM CTIOBaM CMBICT <...> [lepeBof co Bcell cunoit mokasblBaeT HaM
Hen30eKHOCTD 3TOV CTa[UY YUCTOTO CMBIC/IA, KOTJja pa3BEPHYTOCTD
CBOpauMBaeTCA B HEKOTOPYIO L[eIOCTHOCTb — B HEKYI0 CBEPHYTOCTD,
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KOTOpasi TAUTCSA y HAC B AYIIe U KOTOPasi IOTOM pasBOpPAYMBAETCs KaK
BBICKa3bIBaHIE Ha Pe3yIbTUPYIOLIeM A3bIKe. Tak [ie/raeTcst XOp Ot
IepeBOJ: I04eMy TaKoii IIepeBof Xopouuit? IloroMy, 4To B TaKOM CIIy-
qae ¢pasa Ha pe3yIbTUPYIOLIEM s3bIKe CTPOUTCS TaK, KaK eciu Obl OHa
Obl/Ia OPUTMHAJIBHO, T.e. KaK eC/y OBl IIepeBOAYNK 1 OBUT OPaTOPOM
(sic?! — 5.M.), BBHICKa3bIBAIOIIMMCS Ha 3TOM f3bIKe, KaK eC/Iu Obl OH
3TO CKasas, a He IepPeBOAN». 3[eCh Y Mpo¢eCcCHOHaNTBbHOTO ePEBOf-
YJKa B peajIbHOI AeATeTbHOCTY TaK M HAIPAIINBAETCs aCCOLMALINS C
¢unocodueit ®. Illneepmaxepa («Mbl epeBopuM b0 6/1vKe K aBTOPY,
6o 6mke K untareno»?!) win JI. Benytn («Mbl lepeBOAUM My TEM
¢dopennsauyy win fomectukanym»?!). C fpyroit CTOpOHbI, BO3HUKAET
BOIIPOC: COBITAIaeT JIV «9UCTBI CMBIC/» y Pa3HbIX IePeBOAYNKOB OJJHO-
T'O 1 TOTO >Ke IIPOV3BeIeH s B OTHO I TO XKe MM PasHOe BpeMsi IIepeBo-
ma? [IpyrumMu clioBaMi, eC/Iv OTHO M TO XKe IIPOM3BeJieHNe IIePeBOANTCS
II0-Pa3HOMY B pa3HOe BpeMs VM PasHBIMU II€PEBOJYMKAMY, MOXXHO JII
IIPEJIIOIOXKUTD, YTO «IUCTDIN CMBIC/I» Y HUX OBLI OffIHAKOB?

ComocTaByuM fiBa BEIBOJA, cienaHHbIX A.B. CmupHoBbIM: (1) «Xopo-
NI IIepeBOJ OCYIIeCTB/IAETCSA TOIA, KOTZa IIePeBOAYMK He OCO3HAET,
Kak e oH mpoucxonut (sic!) u (2) «[IoHATH, KaK MPOUCXOTUT TIepe-
BOJ, — 3HAYUT OB/IAMIETh TAHON YMCTOT'O CMBICTIA».

ABTOp pasbsACHAET cBOII Te3uc — «baromaps yeMy BO3MOXeH Ile-
PeBOA?Y»: TIepeBOJ] BO3MOXEH O1arofjapss TOMY, YTO CBA3HOCTD MCXOf-
HOTO BBICKA3bIBaHIS, PO/ CTAAVIO YMCTOTO CMBICIA, IPEBPAIaeTCs
B CBSI3HOCTD Pe3y/IbTUPYIOIIEr0 BbICKa3bIBaHMsA. ITO OIepanyus mepe-
XOJja Yepes YMCTHIN CMBICT, OIepanysi pa3Bs3bIBaHMS U 3aBS3bIBAHNUS
CBSI3HOCTY COBEpIIAETCS MEePEeBOAYMKOM. <...>. 3[leCh aBTOP KaK OBl
OTOBapUBAETCS, YTO «IIOITBEPXKIEHME UCTUHHOCTH €r0 UCCTeOBAHMS
MOYKeT OBITh JOKa3aHa KOHKPeTHOJI MPaKTUKOI IepeBoja apabCcKmx
¢bunocodcknx TekcToB» (CMmpHOB, 2012: 40-58).

6. B xauecTBe a/IbTepHATUBBI BBIIIEN3TIOKEHHOMY IIPUBEIEM TOUKY
3peHMs Ha mpobeMy nepesoga gpyroro ¢punocopa — M.D. Pabosoit,
KOTOpasi B CBOMX paboTax IpefCcTaB/sieT HeCKOIbKO IHOE BUJIeHNE VIC-
KOMOIJT TIPO6/IeMBI.

Tax, B cBoux crarbsax «dunocodckme ocHOBBI epeBofa» u «duso-
codckue ocHOBaHus mepeBofa: «Mexay Cumnnon u Xapubmoi» ona
HOJHMMAET PsiJ| OTIeMUYeCKUX BOIIPOCOB, B TOM 4ucie: «MoxeT /u
nepeBoy CTaTh B Haum gHK umocodckoit mpobiemMor?», «MoxeT mu
MOJIe/Ib OTHOIIeHMIT (pyIocodun 1 IepeBofia pacCMaTpPUBAThCA, C Off-
HOJI CTOPOHBI, KaK BOIUIOIeH)e VIHAVBYU/YaTbHOM HEIIOBTOPUMOCTIH,
C IpyTroil — BCeoOLUHOCTI?», «Bo3MoyKHa u B ¢pumocopum caMocTost-
Te/IbHAs, YNCTasl TEOPUS TIepPeBOal».
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ITo eé MHeHMIO, «0ONMPIIMHCTBO GMITOCOPCKMX UCCIETOBAHMIA, T10-
CBALIEHHDIX [IEPEBO/Y, aHATIM3UPYIOT NIEPEBOJ;, C TOUKM 3peHust uto-
codckoit repMeHeBTHKY (TeOpuM MOHMMAHMSA ¥ MHTEPIpeTaun),
TeopuM MO3HAHUA (4aCTO — TeOpUM OTpakeHus), pumocopun Kom-
MYHMKALMU U T.IL., KOTOpbIe MCCIIEAYIOT MaTepuasl ICUXONIOI N, TICK-
XOJIMHTBUCTYKY, CEMUO/IOTYN, KY/IbTYPOIOTUA T.J.».

ITpu arom M.D. P60Ba TONKyeT CYIIHOCTD ITepeBOfia He TOIbKO KaK
TeXHIYECKOe, YTUINTApHOe CPefiCTBO pelleHle TOBCeHEBHBIX 3a/iay,
HO ¥ KaK «Iybouaiiiilee TBOPYECTBO, BaXKHEIIIYI0 GOpPMY MHTepIIpe-
TaLUY KY/IBTYD, UX CHELVI(UKY, HOPMBI, TOTMKY, IIPOHN3BIBAIOLIEN BCIO
MHTEPIPEeTALNIO KaK TAKOBYI0». Ba)KHOCTD IepeBo/ja OHa BU/IUT B TOM,
YTO «OH CO37aéT 6asuc i 0ObeMHEeHNs JII0iell Ha HOBOI KY/IbTYP-
HOI1 OCHOBe. .. [lepeBoy; — Bcerja Ha paHM KY/IBTYP U, CIeOBATE/NbHO,
C0O31aéT HEKOTOPYIO BO3MOXKHOCTb B3aMMOIIPOHUKHOBEHMUS KYIBTYP
B BO3PAcTAOI[eM KOMMYECTBE €r0 CTOPOH U acreKToB. .. [ToBbiiaeTcs
KY/IbTYPHBII IIOTEHLIMAJI Y€TI0BEKA, YTO B KOHEYHOM MUTOr€e JAET HOBBIN
CTUMY/I Pa3BUTHSA IMYHOCTH 1 OOLIECTBA B LIEJIOM».

PaccmarpuBas mpo6reMy COOTHOLIEHNUs s3bIKa U IepeBOfa,
M.3. Psi60oBa cOOTHOCUT CrieiuUKY CUCTEMBI A3bIKa CO CHELMPUKOIT
HaIlMIOHAJIbHOTO MMPOBOCIPUATHUA, IIPU 3TOM HOFYEPKUBAETCS, YTO
aJIeKBaTHOCTb IIOHMMAaHUA, KaK I TOYHOCTD IIePeBOJia, €CTh BOIIPOC
penpeseHTaluy OOIEr0 B YaCTHOM. DTOT HEOJHO3HAUHBII MPOLiecC
[POHV3aH [IVaTIeKTUYEeCKOI Mieelt: BO-TIepPBbIX, TPOMCXOAUT MHANBUIY-
aJIbHOE I3MEHEHNE 11, BO-BTOPBIX, Yepe3 MHAVBUIyaIbHOE Pa3BUBAETCA
KOJ/IEKTYBHOE, MaccoBoe. TeM caMbIM BXOXK/IeHNE 4e/IOBeKa B COLIMO-
KY/IBTYPHBIe KOHTEKCTbI )KU3HY JaéT B KOHEUHOM CUETE HOBBIN CTUMYIT
MICTOPUYECKOI JMHAMIUKe TMYHOCTH 1 0611[eCTBa B 11e710M 11 GopMupyeT
€ro B3IV Ha MUP CKBO3b Ipu3My punocopun u nepesopa.

ITo moBopy TpeThero Bomnpoca punocod oTBeyaeT BIOTHE IOTOXKI-
Te/bHO: «JlyMaeTcs, 4To B procoduy BOSMOXKHA U CAMOCTOATE/IbHAS,
4UCmas meopus nepe6oda, OTHOCUTEIBHO He 3aBYCAILAst OT BBIIIEY-
Ka3aHHBIX GUI0COPCKMX IOXONOB I JJaKe, HA000POT, IPOSCHAOIAs
ux. DTa Teopus NpepmonaraeT 6oee rmy6okuit myist pumocodun aHamm3
HepeBOJia, TaK KaK BBISACHSIET CaMy YC/IOBUSA er0 BO3SMOXKHOCTI» (Psi6o-
Ba, 2017: 61-62).

Ot ceb6s1 HAIOMHIO, YTO NaHHAS MJes afleKBaTHO OblIa OTpakeHa
emé B BbickaspiBaHyM JK.-P. Jlagmupansa: “Au lieu détre une discipline
de savoir, la traductologie est une discipline de reflexion” (Ladmiral,
1981:4), T.e. 6ynyun «OUCUUNIUHOI 3HAHUA», COBPEMEHHOE TIEPEBOJIO-
BefieHNe IIprobpeTaeT CTaTycC «Oucyunautot pednexcuu» (Mukypos,
2018: 874).
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O TMnmonoruu KMCKypcoB

B 0T€4eCTBEHHOJ TPAHCIATONOT NI

7. ITosicHMM Ha KOHKPETHOM IpuMepe, Kak MMHrBopunocopckue
MCCIIEIOBAHNA MTO3BOIAIOT PeajIbHO MICIIO/Ib30BATh VX Pe3y/IbTaThI B I1e-
PEBOIYECKOM TEOPETUKO-IIPUKIATHOM IUIaHe.

Tak, HanpuMep, Teopus «A3BIKOBBIX UI'P» Mo3fHero JI. Butren-
IITelHa, KOHLIENTYaJIbHO 6a3yUpyoLasacs Ha MOHATUIIHOM [IBYeVH-
cTBe (heHOMEHaA «A3BIKOBAs UTPa», KOTOPasA TECHO CBA3aHA C ICKOMBIMU
dbopMamy pedeBOIl 1eATETBHOCTY ¥ COOTBETCTBYIOMIMMMI «(HOpMaMu
KU3HM», T.e. X COLMOKY/IbTYPHBIIl CTAaTyC peannsyeTcs BO B3aMMO-
neperyieTeHNM MMHTBUCTUYECKO U HeMMHTBYCTIYECKOM aKTUBHOCTH
nropei» (cM.: Pumocodust: sHL,. cnoBapp, 2006: 938). «I3bIKOBbIE UTPBI»
B TPAKTOBKe puocoda — «3TO >KMBbIe MBICTIUTE/IbHbIE peueBble aKTH,
BIUIETEHHBIE B CJIOKHYIO TKaHb MHOTOOOPa3HbIX (OPM 4YenmoBedecKoil
mesitenbHOCTM» Homo Ludens («deroBeka urpaiero») B pasanaHbIX
ero UIOCTACAX — CMEIOLIEerocs, OpaHsAILIerocs, MOISALErocs U T.4.,
a TAaKXKe «nepesoosauLez0 ¢ 00H020 A3biKa HA OPY20ii».

Mcxonsa n3 nsBectHoix onpepenenuit H.JI. ApyTtionosoit: «Jluckypc
<...> TEKCT, B3ATBIl B COOBITUITHOM aCIIeKTe» U «[IMCKypc — 3TO peub,
“norpy»x€HHas B KusHb » (ApyTIOHOBa, 1990: 136-137), MbI MHTepIIpe-
TupyeM Gpuuocodckyo uzero «A3bIKOBbIX Urp» JI. BurreHmTeiiHa Kak
«Ouckypcuenvie uzpo» (Wittgenstein, 2009; Burrenmreiin, 2011: 30-31).

Teopus «A3bIKOBBIX / JUCKYPCUBHBIX UT'P» HAlIa CBOE OTPakeHe
B pa3paboTaHHOI HaMM «[[MCKYPCUBHO-UTPOBOI KOTHUTUBHO-TepPMe-
HEBTIYECKOII TapaiurMe IepeBoja», Coiepykalieil B cebe UCKYpCUB-
HO-IIepeBOJIOBe[4eCKOe, IIepeBOIYeCcKOe U MepeBOHOe TPUESHCTBO
(cm.: Mumkypos, HoBukosa, 2020: 2024).

[IpepnmaraeM TpUeANHYIO AMCKYPCUBHO-PMIOCO(CKYI0 MaTPULLY,
BK/TIOYAIOLIYIO B ce6s «nepesodosedueckuii OUCKYpc», «<nepeéoouecKkuti
OUCKYPC» VI «nepPe6OOHOTi OUCKYDC».

«ITepesodosedueckuii ouckypc» ¢ Grunocodckoi TOUKM 3peHNus
TPAKTyeTCs KaK I'MOPUIHBI TE€OPETUKO-PUTOPUUECKNIT KOHCTPYKT,
6asypyrommiics Ha KimaccupyKauym AUCKYpCcoB M3BeCTHOTO (punocoda
K.A. ITaBnosa-IInnyca, onepupyromiero onmnosuimen «TeopeTndecKui
IVICKYPC»: «PUTOPUYECKUIT AUCKYPC». PasbACHAA 9Ty aHTMHOMMUIO, y4é-
HBIJI KOHCTATUPYeT, 4TO «IIe/bI0 TEOPeTNYECKOTO AMCKYpCa ABIACTCA
OH CaM ¥ Ta IOHATHOCTb, KOTOPYIO OH (pOPMIUPYET; LIe/IbI0 )K€ PUTOPU-
YeCKOro JIYICKypca ABJIAeTCS YTO-TO MHOE 1 BHEIlIHee [0 OTHOIIEHNIO K
Hemy» (cm.: ITaBnos-IInnyc, 2017: 110).

[IpuMeHNTENBbHO K epeBOAOBENEeHIIO JAHHOE pasfie/ieHIIe O3HAYaeT
pasTpaHMYeHNe COOTBETCTBYIOLINX AMCKYPCOB Ha JBa KJIacca — 1meo-

60



pemuueckue / HayuHvle U pumopuueckue. TeopeTudeckas 4acTb sABJAET
€060it HayYHO TPAHCAUCLUIIIVHAPHYIO, KOHI[ENITYaIbHO-KOTHUTYBHYIO
0071aCTb O3HAHMS CYLHOCTY TIePeBOfja KaK ABYA3bIYTHOTO TTOCPEHI-
4ecTBa B COOTBETCTBYIOIEil cpepe MeXKKYIbTYPHOI KOMMYHUKAIIVN.
B Heé BkiouaeTcst Bcé pasHooOpasme cTpaTeruil U TaKTUK I1€PEeBOJA,
KOTOpbIe 00eCreunBaoT IParMaTUYeCKyI0 peannsario NHCTUTYIINO-
HaJIBHBIX U [PYTVX BUIOB AUCKYPCOB Ha 6ase AMUCKYPCUBHO-UTPOBOIL
MeTOJ[O/IOTUY B BUJIe COOTBETCTBYIOLIMX PeYeBbIX AKTOB, TECHO CBA3aH-
HBIX C COOTBETCTBYIOIINMY GOPMaMM >KUSHENEATEIbBHOCTI.

Putopudeckue AUCKypChl peannsyoTcs B COLMyMe B BUJE COOT-
BETCTBYIOIUX UHCHUMYUUOHATLHBLX OUCKYPCOS8 — TIOMUTUIECKOTO,
AUIIOMAaTH4YeCKOTO, BOGHHOTO, IeJIOBOTO, XY/ 0)KECTBEHHOTO, IOPU/-
4eCKOTO0 1 JIp., a TAKXXe TUYHOCHO-0PUEHMUPOBAHHBIX — OBITUITHBIX,
OBITOBBIX U T.II.

[TepeBomOBeRYECKNUII JUCKYPC SIB/ISETCS TEOPETUKO-METO OO -
4ecKMM 0a3ucoM It TpodeccroHaNbHOM JeATeTbHOCT epeBOYNKa
B PaMKaXx TaK Ha3bIBAEMOTO «HePesooUecKozo OUCKYPCa».

HekoTtopsle 3apy6exxHble ¥ OTe4eCTBEHHbIe yYEHBIe, MUIIET
K.J. JleouTbeBa, BhIpaXKaloT MHEHME O TOM, YTO TaK Has3blBaeMas
“Translation Studies” (Hayka o mepeBofe, epeBOOBejeHIIEe) HbIHE
tTpanchopmupyerca B “Translator Studies” (Hayky o mepeBopunke)
(cm., HanpuM.: JIeoHTBeBa, 2022: 5). Vies He HOBa — 9TO0 He 601ee yeM
YaCTHBII B3IJIAZ OT/ENIbHBIX KBa3UIIEPEBOLOBENOB, Pa3yBepUBIINX-
s TI0 TeM VIV MHBIM IIPUYMHAM B afIeKBaTHOCTY HAayKIU O IepeBOJie.
Takoit mopxox AB/AeTCSA He 6ojiee YeM CyObeKTUBHO-OPUEHTHPOBaH-
HBIM apXMaHTPONOLEHTPUYECKUM IIOfIXO[0M K NIPodeCcCHOHaNTbHO
[epeBOUECKOI AeATENbHOCTI. [[JaBHO He CEKpeT, YTO NTyULINMU Iiepe-
BOJYVKAMI OKa3bIBA/INCh IMEHHO BeAyllyie IIepeBOSOBENbl — «HECTb
4yC/Ia IpuMepam»!

TepMuHONIOHATHE «Nepe6oOUeckuti OUCKYPC» BIIEPBBIE B PyCIle KOT-
HUTUBHO-KOMMYHMKATVBHOTO ITOXOJIa K IIPOLIeCCy IiepeBojia ObII BBe-
JI€H B OTe4eCTBEHHBIN HayIHbIT 060poT B 2004 1. I.]I. Bocko6oitH1KOM.
Ero cymHOCTb TpaKTyeTcsl YI€HBIM KaK Pa3HOBUJHOCTD apzymeHma-
MuBH020 OUCKypca, B paMKax KOTOPOTO IePeBOAYMK KaK «KOMMEHTa-
TOp / KPUTHK» UCHO/Mb3YeT afieKBaTHbIE CIIOCOOBI U TIPUEMBI ABYSI3bIU-
HOJl KOMMYHMKALIMM C LeTbl0 yOeKIEeHUA «aHTarOHUCTA-9UTATeNA»
B KOPPEKTHOCTY / HEKOPPEKTHOCTY CBOETO MJIV YY>KOT'O IepeBOfa»
(Bockob6ortauk, 2004: 71, 136 u ap.).

B cBoro ouepenp 9.10. Hosukosa u A.Il. HaymoBa, xapakrepusys
pOb nepe6o0uUKa B CO3JAHNI NePe600uecK020 OUCKYPCa, KOHCTATHU-
pyoT: «IlepeBOAYMK BBICTYIIAET A2eHMOM OUCKYPCA, OH HaleNEH JiC-
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KyPCUBHBIM MBIIICHNEM, KaK /T100as sI3bIKOBasA M KOMMYHUKATHBHAA
JIMYHOCTD, I KOOPAMHYPYET KOMMYHMKATUBHBIN ClleHapyil KOHKpeT-
HOTO JIVICKypCa», HeCs IePCOHA/IbHYI0 OTBETCTBEHHOCTD 32 KOHEYHBI
pesynbrar pabotsl (HoBukosa, Haymosa, 2021: 6).

Cxoxyto npgermo paspusaeT K.J. JleoHTbeBa B cBO€N JOKTOPCKOI
AUCCepPTALVIN, TIOMellast TMYHOCTD IIePEBOJYNMKA B IIEHTP aHTPOIOLIeH-
TPUYECKOII KOHIIEIIIIMY IIeEPEeBOJIA, B KOTOPOII OH SBJIAETCS aKTUBHBIM
«CyOBEKTOM AMUCKYPCUBHOIL HEATENbHOCTU» M B CO3HAHUYU KOTOPOTO
OTPa’KAIOTCSl COOTBETCTBEHHO «OMOTIOTMYecKoe, ICUXnIecKoe, co-
LIMOKY/IBTYPHOE M CEMMOTHYECKOe U3MepeHMs AucKypcar. [Ipu atom
HOHSATIE JUCKYpPCa pacCMaTPUBAETCs KaK «OMOCPeOBAaHHAs SI3BIKOM
1 TeKCTOM opma (06/1acTh 1 IPOLIeCC) KOTHUTUBHOTO B3aVIMOJIETICTBIS
IepeBOAYNKA C MUPOM IIPOM3BEAEHNS 1 COLMOKY/IbTYPHOI peabHO-
CTBIO», OCYIIeCTB/ISIEMOTO IIPY IOMOIIY KOTHUTUBHBIX MEXaHM3MOB —
«c110c060B 06paboTKM MHPOPMALY CO3HAHMEM B ITpoljecce (C Le/Ibio)
CMBICTTO00Pa30OBaHMsI, CXeMaTU3aLNUM OIBITA, 00pPa30BaHMsI 3HAHUSA
¥ OTIEPUPOBAHMSA UM B [IeATETBHOCTI» II0 IIEPEBOAY, B YACTHOCTH, Ha
MaTepyajie aHITIOA3bIYHBIX XY/I0’KeCTBEHHBIX MponsBemeHmit XIX-XX
BeKkoB (J/IeonTheBa, 2022: 4).

ITogBopA NTOT HAYYHO AUCKYCCUY, BBICKaXKEM Hallle COOCTBEHHOE
MHEHMe I10 laHHOi1 mpo6ieme. [Tomaraem, 4To TepMMHOIOHATE «nepe-
6004ecKkuil OUCKYpPC», ClIeiyeT MHTEePIIPeTUPOBATh KakK amuueckyio
(KoHmaKmoycmaHasnueauLy1o), IMHONCUXOKYTbIYPHYI0 peuesyto
NepcoHAnbHY10 0essMeNbHOCMY® OUNUH2B8A-NOCPeOHUKA N0 00ecnewenUIo
63AUMONOHUMAHUS PA3HOAZLIYHBIX KOMMYHUKAHINOB8 NOCPeOCNE0M pas-
HO00pa3HvIX CNOCcO608 U PoPM 00ULeHUS — YCIMHBIX UNIU NUCOMEHHDLX,
JIUMHOCMHDLX UTIU TMeXHUYECKU 0NOCPe00BAHHDLX, Pe3Y/IbINamom Komo-
poti Aensemcs «<nepeéooHOll OUCKYPC.

«ITepe6oonoii Ouckypc» — 3TO CUTYaTUBHO NOPOXAEHHBIN Iepe-
BOJYECKWIT KOHTEHT, MaTepUaIbHO 3a(pMKCHPOBAHHBIN HA GYMa>kHBIX
VULV TPAJMLIMOHHBIX 3BYKO-TEXHUYECKIX HOCUTEIIAX, VIU PeIIPe3eHTI-
pyeMblii B BIJIe TEKCTOBOTO MHTEPHET-KOHTeHTa 1 T.II. Kak mpasmuio,
IepeBOJIHOI AMCKYPC NPeACTaBIAeT coboil 3akasHoe, LjeJieBoe, BTO-
PUYHO-3HAKOBOE B KOTHUTMBHO-KOMMYHUKATVBHOM M3MepPEHNN pe-
4yeBOe IIPOM3BeieHNe — KOHCTPYKT, IIOPOXK/IEHHBII IIePeBOAYMKOM Ha
MHOSI3BIKE B YCTHOV VIV MMCbMEHHOIT popMe ¢ 60sIbILIelt VIV MeHbIIIei
CTEIIeHbI0 KOHTEKCTHO-CMBIC/IOBOJ AIIIIPOKCYMALIVM IT0 OTHOLICHMIO K
OpUIMHATY.

* IIpu onpene/EéHHbIX YCIOBUAX (HAIIpUMep, IPU HEOOXOMMOCTI CPOYHOTO Tepe-
BOJJAa 3BHAYUTEIbHBIX MAaCCMBOB MCXOJHBIX TeKCTOB) MOXXET OCYIECTBIATHCA KO/IEKTVB-
HBI1 ITepeBof, (CM.: Tak HasbiBaeMblii ‘crowdtranslation’ / ‘crowdsourcing in translation).
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Pe3oMUpYs BBIILIEN3/TIO)KEHHBIE TEOPETUKO-IIPArMaTIIeCcKe MaK-
CHMBI O TUIIO/IOTUY JUCKYPCOB B COBPEeMEHHO TPaHC/IATOIOT U, OTMe-
YaeM, YTO IIEPEBOAUYMKIL B PAMKaX ITePeBOJYECKOrO0 JUCKYPCa, UCIIO/b-
3ysI CTPATerny 1 TAKTUKY, CIIOCOOBI 1 IPVEMBI, HapabOTaHHbIE B pAMKaX
IIEPEBOJIOBELIECKOTO AUCKYPCa, IIPUMEHSIOT UX B CTPYKType HepeBo-
JIHOTO [iUCKypca. B pesynbrare mopoxaaercs KBanuuipoBaHHbI
[IepPEeBOJI, ONTMMAIbHO IIOCTPOEHHBII Ha TePeBOYECKIX SI3BIKOBBIX CO-
OTBETCTBYSIX, A IIPU OTCYTCTBUY OHBIX — Ha VICIIOTIb30BAHWM JUCKYP-
CUBHO-UTPOBBIX MaHUITY/LITUBHBIX CIIOCO0AX U IPMEMax MOCTPOEHYIS
11e7IeBOTO TEKCTA IIPY IIOMOIY BOTBHOT0/CBOOOJHOTO TIE€PeTOXKeHUs
OpUIMHAJIA, )KeIaTe/IbHO B IIpMeM/IeMONt fiisl pernnnmerTa popme (moz-
pobnee cM.: Munikypos, HoBukoBa, 2024).

O nepeBOIY€CKOM KOTHIUTIBHO-T€PMEHEBTUIECKOM

METOJIO/TOTMYECKOM CTaHIapTe

8. TeopeTuKo-MeTOROMOrNYeCKIT PYHKI[MOHA/I O3HAYEHHOTO JMC-
KyPCMBHOTO TPMEAMHCTBA IPAKTUYECKN peann3yeTcsi B paMKax nepe-
6001€CK020 KOZHUMUBHO-2epPMEHEBIMUUECK020 MEMO000/I02UHECKO20
cmandapma, Ha YPOBHAX KOTHULIMI HPeONOHUMAHUS, NOHUMAHUS,
uHmepnpemayuy u NPUHAMUST NePe600UecK020 PeuleHUs.

Koruunus npesmoHuMaHus, KaK akCHOJIOTMYeCK) BaxkHoe (urto-
O CKO-MeTOIONIOTNYeCKOe MOHATIE, «aCCOUNPYETCS HAaMU C TeM,
YTO MpEALIeCTBYeT SICHOCTY IOHMMAHM 4ero OBl TO HU OBIIO: TEKCTa,
CJ/I0Ba, OTHENbHON (GOPMBI, PEIINKIY, )KeCTa, 3HaKa, HaKOHeL], TOJTeK-
CTa, KPOIILETOCs B 9TUX 3HAKAX, KecTax mn ppasax». Kpome Toro,
«punocodckas repMeHEBTIKA VICIIONIb3yeT IIOHATHE “TIPEANIOHNMAaHNe”
TaKXKe 1 B 60JIee MIMPOKOM KOHTEKCTe, [/is 000CHOBaHMSI METOOTOT U
nonumanus» (Ilynera, 2004: 1, 3, 9).

KorHuius npenoHnManms IpefCcTaBsieT co060it paciinpeHHbI
TpaHcaucuuIHapHblit ananu3 MT ¢ yenblo mepexopa k 6onee pas-
BEPHYTON 4aCTM IEePEBOYECKOTO Mpoljecca — K CTAJVV HOHUMAHUS
WMT. C noMotuipio NpefIoOHNMaHNs YCTaHABIMBAIOTCS ONTYMAaIbHbIE
«TOPU3OHTHI IOHVMAHNA», T.€. CTEIIeHb OCMBICICHNA ITTyOVH 1 TPaHMNL]
npoHukHoBenus B VT.

Koruniusa noHuMManusa sABiget coboit 6asuc mob60oro sS3bIKOBOIO
Y MeXXKY/IbTYPHOTO ITOCpefHnYecTBa. [IoHMMaHne — 9T0 peooneHe
«ayxxgocti» VT, yacHeHMe 1 yCBOEHME er0 CMBIC/IA, paciindpoBKa He-
TOCKa3aHHBIX Y HEIOBBIPAYKEHHBIX CKPBITHIX MHTEHIMI aBTOPA, BXKMBa-
HII€ B CYTb €T0 «SI3BIKOBBIX UTP», OCMBIC/IEHIIE KY/ITYPHBIX, IMHTBOIIO-
9TUYECKUX CTPYKTYP KOHTEKCTA, HOTEKCTA U 3aTEKCTa, IPeCTaBIeHNe
HIPOTO3UIIMOHHON aKCHMOIOTMYECKON XapaKTePUCTUKU aBTOPCKOTO
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AUCKYpCa 110 KPUTEPUIO JOCTOBEPHOCTH, ICTUHHOCTY / HEUICTUHHOCTH
CMBICTIOB, €T0 HOPMVMPOBAHHOCTY ¥ M3MePeHMsI IO IIKase «popeHnsa-
Iy / JOMECTUKAIAI.

da3a MHTepHIpeTALNN ABIACTCA IPeANOCTeTHeNl apXUBaXKHO
KOTHIIVEJT B ITPEOIOIEHNH ePEBOAYMKOM «KOTHUTUBHOTO AMCCOHAH-
Ca» — MHOSI3BIYHO «3arPaiUTe/IbHOI KOTHUTUBHO-KY/IBTYPHOI CaMo-
CTH» MCXOJHOTO TEKCTA, OCMbIC/IEHN Ha SI3bIKe ITePeBOJja €T0 3aTEKCTa,
KOHTEKCTA, IOATEKCTa ¥ ITyOMHHOII KOHLIenToCdepbl 06pa3HO-CUMBO-
JINYEeCKOI KapTVHBI MYPOBIJICHNA aBTOpa. 3ajjaua MHTepIIpeTalluy TakK-
Ke 3aK/II0YaeTcsl B BBIOOpe MepeBOAYMKOM paboyelt CTpaTernu 1 Tak-
TUKY 110 «(hOpeHM3aI» WU «JOMECTUKALNN» TIEPEBOJa, B epebope
BapMaHTOB IepeBOfia 3aKOHOMEPHBIX IIePEBOJYECKIX COOTBETCTBMII
¥ IIPEOJO/IeHNsI «KOTHUTUBHOI HelepeBOAMMOCTI» C IIOMOIIBIO CO-
OTBETCTBYIOIVX ABYA3BIYHBIX TeMAaTUIECKMX CKpUNTOB (ppeiimoB), a
TAaK>Ke BbIOOpE eVHCTBEHHOTO ONTMAIbHOTO BapyaHTa KaK 6a3bl is
IPUHATUA UTOTOBOTO «II€PEBOAYECKOrO PelleHNA» Ha SKBUBAJIEHTHO-
aJleKBaTHOE yIIOi00/IeHIe TPAHC/IATA OPUTVIHAITY.

B ormnune ot ¢punocopcko-repMeHeBTIYECKON TPAKTOBKY ITOHS-
TVSI «MHTEPIPeTALUs CMBICTIOB» OTHOSI3BIYHBIX IITYANIT B Ka4eCTBE 3a-
BEpIIIAIOLIETO 3TaIa NX PeHOMEHOIOTMYeCKOli peyKIUM, B IIepeBOjjue-
CKOJT IesITeIbHOCTY VIHTEPIIPETALVs PEAIIeCTBYeT 3aKTI0UNTe/IbHOI
CTaJiVI — «HPUHAMUIO NePesooUecK020 PeuteHUs».

Koruunijysi npuHATISA epeBO{YECKOTO PelleH s eCTh CBU/eTe Ib-
CTBO BbIOOpA ONTMMA/IBHOTO, II0 MHEHUIO IIePEeBOJYMKA, TEKCTA AJIA
[aHHOTO OPUTMHAJIA B 33/JaHHBIX XPOHOTOITHBIX YCIOBMAX BapUaHTa,
IOJTY9eHHOTO IIyTéM BbIOOpa Hanbosee pefyLpOBaHHOrO MOAXOMA K
CTpaTerny 1 TaKTHKe pelleHNsl IPOOIeMbl «HellePeBOAUMOCTY, TIpe-
optoneHuA 9yxaocty VT Ha COOTBETCTBYIOIINX KOTHUTYBHO-KOMMYHM-
KaTVBHBIX J IIParMa/IMHTBUCTIYECKUX YPOBHAX B3auMoBocnpusatysa T
u TII. IlepeBofueckoe peliieH1te — 3TO HOPOXKAEHNE OKOHYATENTbHOTO
Pe3yIbTUPYIOLIETO «AVMCKYPCUBHO-UTPOBOTO / a/leKBaTHOTO, IIParMari-
4eCKOTO M1V BOTIBHOTO» TIEPEBOJHOTO TEKCTA, OTYYXK/JAEMOTO B chepy
4quTaTeIbCKON pedekcun. IlepeBoueckoe pelieHne CUMBOIUSUPYET
TBOPYECKYIO [06ey 1o IpeofoneHuto 9y>kpoctu VT u mpesenraryn
TII KaK «MHOSI3BIYHOTO LIIEfIEBPa» HA MHOA3bIKE YNTATENBCKON ayJUTO-
pun (cm.: Murukypos, HoBukosa, 2020, 2024).

06 omnbiTe Punocodcko-nepeBoOFIECKON KPUTUKN

9. A B curyanun ¢ «punocodpckuM nepeBofsoM Kak 0CoObIM ITPON3-
BefleHMeM, nuiieT B.B. MupoHOB, BIIO/IHE JOITyCTHMA CUTYyaLNs, KOTa
aBTOPCKMII TEKCT ITOC/Ie MHTEPIPeTalVIOHHO-aIalITALIMIOHHOI PaboThI
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HaJl HUM IIepeBOJYMKa MOXKeT 3HaUUTe/IbHO OT/INYATHCS OT CBOETO 13-
Ha4a/IbHOTO BapMaHTa C MO3MULMNI Nepefady CMbIC/IA M 3HaYeHNA IIPU
COXpaHEeHM! BHEIIHel CXOXeCTH ¢ HuUM. <...>. MHorue ¢punocodckne
TEKCTBI — MOAYEPKIBAET YUEHDII — IPEefCTAB/IAIOT OTPOMHYIO IIPO6-
NleMy [y epeBOR4YMKOB. [lepeBon prmocockmx TEKCTOB Beer/a Ipef-
CTaBJIACT €T0 UHMepnpemayulo u a0anmayulo K BOCIPpYHIMAIONIEN
Ky/nbType». Takum 06pa3oM, KOHCTAaTUPYeT YYEHBIIT, «<B OCHOBE PUIO-
codckoit pedrexcun Kak Hambosee 001Iero MeTofja pacCyKieHns je-
JKUT repMeHeBTUYeCKasl MHTepIIpeTalys, OCYLeCTB/IA0LAs HaX0Xe-
HUe I KOHCTPYMPOBaHMe OOIeKy/IbTYPHBIX U TMYHOCTHBIX CMBICTIOB
OBITUA U Ye/I0BEYeCKOTO CyliecTBOBaHUA» (MupoHos, 2008: 13-28).

VHoe peno Mbl HabmofaeM Ipy HUYEM He ONPaBJaHHOM YHUYM-
JKUTETbHOM OTHOIIEHNM IepeBofunka K pabouemy SAIl. B kauecTBe
npuMepa IpuBeféM HeyfauHblll nepeson A. JlaBbijoBa ¢ ¢ppaHIys-
ckoro s3bika «Kuurm Toctenpunmcrsa» Inmona YKabeca Ha pycckmit
A3BIK, IpokoMMeHTHpoBaHHbIi C.JI. @oxuHbIM. Yntaem: «IlepeBogumk
II0YeMY-TO COMHEBAETCs, 4YTO PYCCKUII A3BIK FOTOB K BCTpeue ¢ JKa-
6ecoM <...>. Co3maérca takoe Brevarnenne, numet C.JI. @oxkus, 9yTo
«Bcrer, 3a M. Xarimerrepoym, A. JlaBbI[JOB BCepbE3 MO/IaraeT, YTO SA3BIK
€CTb OM OBbITHA, ec/ii BOOOIIe He laya OHOTO, TO €CTh HEe4TO JaHHOE,
y>Ke TOTOBO€ MM ellé He TOTOBOE, HeIOCTPOEHHOE 1 Heflofe/IaHHOeY.
Ero nepeBopiHOII c/10Bapb ABHO YIPOLIEH, KaK eC/Ii ObI «OH CTaBIII IIe-
pen co60i1 MONCTIHE TOICTOBCKYIO 33/ja4y: OHPOCTUTD PYCCKUII SA3BIK,
clleNlaTh POJHYIO pedb TaKOJl IIPOCTOIL, YTO Ipole He 6biBaeT». s
HepeBOJYMKa KayKeTCsl HellpYeM/IeMbIM CIIOIb30BaHMe CTI0B TUIIA «HO-
MaJl» BMECTO «KOYEBHUK».

DoxuH HefloyMeBaeT, I04eMY «MHOTVIE XOTb CKOJIbKO-HUOYIb 3a-
MbIcToBaTble (paspl JKabeca BBIIMBAIOTCA B KaKye-TO MHPAHTUIbHbIE
HepeIoXKeHMs, Tie TepseTCs PUCYHOK, PUTM, CaMo AbIXaHye GppaHIys3-
ckoro Tekcta. OpuruHan: «Tu parviendras, une seule fois, a lexprimer,
au cours de ton existence et ce sera lors de ton ultime téte-a-téte avec
la mort». ®unonornyecknit nepesoy: «B xome TBoero cyujecTBoBa-
HYSL eAVHOX/BI HOVAEIIb THI 10 TOTO, YTOO 9TO BBIPA3UTh, U OyeT 9TO
BO BpeMs TBOEro I000BOTO CTOJIKHOBEHNA CO CMepThIo». B mepeBoze
A. TaBbioBa: «Tonbko onyH pas Tebe yacTcs 9T0 BRIPasuTbh — BO Bpe-
M1 TTOCTIEHUX TTOCUMEIOK CO CMEPThIO», YTO COMBAET IMPUIIOTHATHII
CJI0T IOBECTBOBAHM HA HAIleB PYCCKOI YacTYLIKNU 1 T.J.

Tem He MeHee, fenukaTHO nopguépknBaeT PoKuH, «KpajiHe BaXKHO,
4TO OffHa U3 nyvmux kaur J. YKabeca gomta go pyccKoro umraress.
Hapsagy co MHOrmMu npoMaxamm 1 ynylleHuAMU B nepesopie A. Jla-
BbI/IOBAa BCTPEYAIOTCA 3aMedaTe/IbHble HAXONKY, CBUETe/IbCTBYIOINE
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0 TOM, YTO COBPEeMEHHDII PYCCKUIL A3bIK 6NOTHE CNOCO6EH 0OKa3aTh [O-
CTOJHBIV IPMEM 3TOM MTOI3UY CTPAHHNYECTBA U M3THAHHNYECTBA IIPU
TOM, NIPABJia, YCTIOBUM, YTO NEPEBONYMK PVUCKHET IOIBITATh CYACTbA BHE
TOTO A3bIKa, YTO BOCIIPMHUMAETCA KaK J,OM POJHO, pUCKHET BBITY HA
HOPOT 1 32 TIOPOT POJHOIL peyn, CIOBOM, He HOOOUTCSI CTaTh HOMAZIOM,
94TOOBI IPOBECTI COBPEMEHHBI PYCCKMII SI3BIK K HOBBIM XKMBUTE/TbHBIM
mucrounukam» (Dokun, 2012).

dunocodpusa TUIAKTUKU epeBOIa

10. OtpagHo, 4TO TONbKO B 0fHOM 2020 I. B pa3HbIX YHUBEPCUTETAX
crpaHbl — B HOBOCHOMPCKOM rocyiapcTBEHHOM TeXHUYECKOM YHUBEP-
cutere u B IlepMcKOM rocyjlapCTBEHHOM HAI[MOHAIbBHOM JICC/IEfIOBa-
TEIbCKOM YHUBEpPCUTeTe ObIIV OITyOIMKOBaHBI IBA YY€OHBIX ITOCOONS,
COOTBETCTBEHHO «Teopusa mepeBona (OHTONOTMYECKIIE OCHOBAHMSA)»
O.I. llleByenko n «CoBpeMeHHbIE TEOPUM TIepEBOfia: TeHJEHI[UM pas3-
BUTHA OTe4eCTBEHHON TpaHcaATonorun» H.B. lllyTéMoBoii, B mepBoM
13 KOTOPBIX aBTOP B 3a0CTPEHHOI popMe CTaBUT BoIpoc: «I[loyemy MbI
HadMHaeM pasroBop o nepeBofe ¢ pumocoduu?». Orset Takos: «Iloro-
MY, 4TO IlepeBOAYecKas IpaKTHKa, CYLeCTBYoMas y>xe 6oee 20 BeKOB,
JIOPOCIIa 10 HaYKM O IlepeBojie He 6osiee momyBeka Hasaf,. ToT ¢axT, 4To
BO3HJVIKHOBEHJE HayKu O IepeBofie Ha 20 BEeKOB OTCTAET OT MPaKTUKIA,
IpU BCell MapafjoKCaTbHOCTU OOBbACHACTCA BIONTHE 00BEKTVBHBIMMI
npuunHaMu. Teopus nepesosia He MOITIa MMOSIBUTBCA [IO TeX IIOP, ITOKa
He ObL/IV CO3[JaHBI IPEATIOCHUIKY B 00/1aCTH psifia HayK, KOTOPbIe MOKHO
cunTarh QPyHAAMEHTAIBHBIMU B c(epe epeBOROBeNeHN».

[Tpocnexupas ucropuio Gpunocodckoii mepeBogIecKoil MbIC/IN, aB-
TOp abpUCOM XapaKTepusyeT JUHAMUKY PasBUTUA PUIOCOPCKOro Ha-
IIpaBJIeHNs B IIepeBOJie OT TOCIIOAICTBA IMHTBUCTIYECKON TeOpuH Iepe-
Bofa 10 coBpeMeHHbIX TpynoB H.C. ABroHOMOBOI, [.[I. BockoboitHuKa,
B.B. bnbuxmnna, B.JI. ®ponosa u ap. B 1ieHTpe BHMMaHMs aBTOpa IIOCO-
OMsI CTOAT TaKye MPOOIEMBI, KaK allopys «I1ePeBOANMOCTY — Hellepe-
BOJVIMOCT!», CMBICTIOBAsI OCHOBA IIePeBOJa, PrIoco(CKO-repMeHeBTH -
YyecKue po6ieMsbl epeBojia, KOHLENIVA MpeToMIeHNs ¢punocopun
U TIepeBOJia M ApyTye He MeHee PUIOCOPCKM peleBaHTHbIE BOIIPOCHI,
KOTOpbIe B y4eOHOI TUTepaType TPAAULVIOHHOTO HAIlPaB/IeHNA JO/DK-
HOTO Hay4YHO-AUAAKTIIECKOro ocBemleHns He nony4anu (IlleBuenko,
2020: 5-6).

Kak 06b14HO 3afjaéTca cakpaMeHTanbHBII Bonpoc: «HyxHo mn
IepPeBOAYMKY 3HATh TEOPUIO IIePeBOfia», Bellb (IKOObI) «TOIroe BpeMs
HepeBOfuMKM 6e3 Heé 0OXOAMINCH U KaK-TO He 0OCOOEHHO CTpajaIil.
OHU U 10 CUX ITOP IIPEeRAI0TCS VULTIO3MM, YTO 3HAHV KOHKPETHBIX IIpU-
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€MOB Ha Ka)X[Ibl1 CJTy4all ¥ IMYHOTO OIBITA JOCTATOYHO, YTOODBI OBITH
npodeccnoHanoM <...>. ITo JAeiiCTBUTENTbHO mimo3sna. CoBpeMeHHas
Teopys IlepeBoJia IOKA3bIBAET, YTO Y CJIOXKHBIX C/Ty4aeB U CIOKHOE 00'b-
sCHEeHNe, HO OHO eCTb. 3HaHMe TeOPMM IIOMOXKET IIePeBOIUYMKY yOenUTh-
Cs1, 4TO €ro pelleHne 0ObeKTUBHO. MHOTre N3BeCTHBIE NIePeBONINKI
(OoHU e Yallle BCETO AB/AIOTCS U BBIJAIONIVIMICA IIepeBOfoBefaMu! —
9.M.) 3aHUMAIOTCA ceffyac TeopeTU4IecKMM 06061eHnAMu ! »

ABTOp cumTaer, yTo «pob pyIocoduy JOKHA 3aK/TI0YaThCS B pas-
paboTKe TEPMIMHOJIOTMY ¥ TIOHATUITHO 6a3bl /I HOMOIIM B BhIOOpE
KOHKPETHOTO BapyaHTa IIepeBofia. A OTHOI 13 3aj1a4 TeOpUM IlepeBOofia
cTaja Obl MHTepHpeTanys u aganrauns gurocopckux npeit. Ipyras
B3aJIMOCBsI3b IlepeBofia 1 punocopuy — B IpeIIChIBAIONIEM XapaK-
Tepe JeiCTBUII lepeBOfuMKa. Ec/u MBI XOTVM HpeANNChIBATb, T.€. OT-
KPbITO IIPUHMMATh CTOPOHY TOTO VIJIM MHOTO IOfXOfia (IIperofjaBaHye
Jalle BCEro K 3TOMy 00s3bIBaeT), To 6e3 dpumocodun yxe He 000MTICH»
(Tam xe: 6-10).

Heckonbko nHoit noaxop k nmpo6neme y H.B. lllyTémoBoiit: mocie
COfiep)KaTeNbHOI aBTOPCKOI IpeaMOy/Ibl O MyTAX M METO/aX Pas3Bu-
TVsI COBPEMEHHOTO [IePEBOOBEIEHNIsSI, OHA Ha IIpUMepe psifa paboT 13-
BECTHBIX POCCUIICKUX YYEHBIX NPEACTAB/IACT KBMHTICCEHIINIO MX TEO-
PEeTUKO-MeTO/ONOTMYeCKUX Pa3bICKaHNUIL, a jasiee GOpMyIupyer s
06y4JaeMbIX COOTBETCTBYIOIIVIE BOIPOCHI / 3a[JAHNA [/I CAMOCTOATENb-
HOTO M3Y4eHNs pelPe3eHTHPOBAHHbBIX HAyYHbIX MICTOYHMKOB. B 061eit
CTIO)KHOCTY CIIMCOK LIMTMPYEMbIX aBTOPOB HACUMTBIBAET 8 MIMEH, B VX
uncne A.IL Munuenkos, pa3paboTaBLINiI OPUTVHATBHYIO KOTHUTUBHO-
3BPUCTIYECKYIO MOfienb TepeBona; I./]. Bocko6oiiHuk, CCIefoBaBIINii
bn0codCKyI0 TPAKTOBKY IIOHATHI 0011Ielt KOTHUTHBHOI TEOPUU TIepe-
Boga; M.I: Hosukosa, IpefcTaB/BIIAsA OPUTMHAIBHYIO TEOPUIO «MEPDI
CMBICTIa», KOTOpas OIpefe/sieT MIHUMAIbHOE KONYECTBO 97IEMEHTOB
BBICKa3bIBaHN, HEOOXO/IMIMOE U JOCTATOYHOE [I/IsI pelIpe3eHTaTUBHOTO
nonnmanus VT B puckypcuBHOM nuHaMuKke nepesofa; E.JO. Kyruyuna,
paspaboraBIuas IMHIBUCTUYECKIE OCHOBAHMA JIIOAMYECKOI TeOpUM
Xy/I0)KeCTBEHHOTO ItepeBopa; /I B. KyuiHuHa, co3aBIIast TEOPUIO FapMo-
HM3ALMY C TeITaIbTCHHEPre TMYeCKIX TO3ULNIA, K/TIOYEeBBIM ITOHATIEM
KOTOPOI1 AAB/IAETCA «IIepeBOfYeCcKOe IPOCTpaHCcTBO»; H.M. Hecmeposa,
PacKpBIBILIAs B TEOPUY IIePeBOJia IOHATIE <BTOPUYHOCTI» B pycie Gpu-
nocoduu MocTMOiepHI3Ma KaK IIPOsIB/IeHVIe MIHTEPTEKCTYaIbHOCTH, Ha
KOTOPOM 0asypyeTcsi MHTePTEeKCTya/IbHas Mofienb nepesopa; T.A. Ka-
3aK06a, 00beMHIBLIAS TP IIEPEBOJie COflePXKAaTeIbHO-CMbIC/IOBbIE Ka-
TErOpPUM XyZI0’KEeCTBEHHOTO TEKCTa II0CPEICTBOM KITI0UEeBOI KaTerOpyMm
XyLOXKeCTBEHHOI MHPOPMALIVIN U Jip.
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YKkasaHHbIe TPYAbl OT€UYECTBEHHBIX YIEHDIX NPEACTAB/IAIOT CO00IT
CYIIECTBEHHYIO YaCTb COBPEMEHHbBIX HAYIHBIX IITYANUI, a/leKBaTHO OT-
pakaloliX COBpeMEHHOE COCTOAHME POCCUIICKOTO IIepeBONOBEIeHN .

Bo BTOpOIT YacTy pabOTHI TAK)Ke pacCMaTpUBAeTCA TaKas JJOMIHAH-
Ta IIePEBOJJYECKOTO IIPOLECCa, KaK MUNon02us nepeooumMbLx mekcmos,
UCCrIeiyeMas B TPY/Aax psifia BUHBIX OTEYeCTBEHHBIX U 3apy0Oe>KHBIX
nepeBOfloBeNi0B — uMsApeK: AjniekceeBa, laneesa, I03smanoB, Bassnett,
Finnegan, Hunt, Weissbort u gp. (Illyrémona, 2020: 61-88 u zip.)

Takum 06pa3om, BblllleHa3BaHHbIE aBTOPbI y4eOHBIX TOCOOMIT ITpef-
cTaBWwIM PaKTIIeCcKy poobpas TaK Ha3bIBAeMOTO HbIHE aKTVBHO pas-
BUBAEMOT'0 «aKaJleMI4ecKoro fuckypca (All)».

11. Kak ormeyvaert JI.A. MaHepKo, «aKafieMI4ecKuil UCKypcC oTpa-
JKaeT HeKUIl peasIbHbIIl MYP Ha OCHOBE 3KCIIePUMEHTAIbHOTO, TEOPeTH-
4eCKOT0 VWIM APYroro Busia 3HaHuit. OH OCHOBAH Ha MIOHATUAX, PaKTaX,
TeOpUAX, KOTOpPbIe TPAKTYIOTCS YIEHBIMMU-CIIELUANMNCTAMI B COOTBET-
CTBYIOILE} 00/1aCTV MHTENIeKTYaTbHO-TIParMaTN4ecKoll JJesATebHO-
ctu». IIpn aTOM aKafeMu4ecKuil AUCKypC peaansyeTcs KaK B YCTHOIL,
TaK M B MMCbMEHHOI (POpMax BbIPOKEHM U Iepefadyt MHPOpMALIUY C
JICIIO/Tb30BaHeM KOTHUTVBHOM ¥ KOMMYHMKATVBHOM PYHKIIIT MUPO-
noHumanus (Manepko, 2013: 114-116).

Taxum 06pa3oM OYeBUJIHO, YTO aKaeMUYEeCKMIl AUCKYPC — 9TO
opraHmydeckuit pumocoPpcKo-nHTe/UIEKTyaNTbHbII CIOCOO KOMMYHIKa-
TYBHOTO B3aMIMOJIeJICTBYA YWIEHOB 001ecTBa B cpepe HayKM, BBICIIETO
00pa3oBaHMs U COOTBETCTBYIOLIEN IPAKTUIECKON AesATeTbHOCTIL.

[TpumeHnTenbHO K mpobIeMam mnepeBoga AJl MOXKHO TPaKTOBATb
KaK TPUEJUHCTBO JVICKYPCOB «IIePeBOJJOBENUECKOTO», «IIEPEBOFIECKO-
TO» U «IIEPEeBOJHOIO», PENPe3eHTUPYIOIMX COOTBETCTBYIOIIE Teope-
TUKO-METOJ[O/IOTMYeCKIIe 00/IaCTV 3HAHUI O IIepEBOJIE, €T0 pealTn3aluio
B KOTHUTMBHO-IIEPEBOIYECKOI! [IeATeIbHOCTY IIePeBOAUNKA, 00YUeH-
HOTO IO CTaHJjapTaM OT€4eCTBEHHOTO II€PEBONOBENEHN, KOTOPbIE I10-
3BOJIAIOT €My IOPOXX/IaTh NEPEBOJHOIN JUCKYPC KaK CUTYaTMBHO CO3-
IaHHBII IIePeBOYECKUIT KOHTEHT, MaTepuaibHO 3aUKCUPOBAHHbIN Ha
OyMa>KHBIX VIV TPAJULIMOHHBIX 3BYKO-TEXHUYECKNX HOCUTEISX, UIN
pelpe3eHTHPYeMblil B BIJje TEKCTOBOIO MHTEPHET-KOHTEHTA M T.IL.

IopbITOXXMM: B TPAaKTOBKaX aKa/IeMIYeCKOTO JVICKYpCa OTe4eCTBEH-
HBIMI ¥ 3apYOeKHBIMM YIEHBIMY YKa3bIBAETCS KaK €ro TeOpeTudecKas,
TaK I ero BTOpas OYeHb Ba)KHasA MPUK/IAHAs CTOPOHA, 3aK/II0YaIO0Ia-
ACA, B YaCTHOCTH, B GOPMUPOBAHUY COOTBETCTBYIOIIUX META3bIKOB
00y4eHN, KOTOPBIE CITY>KaT, C OffHOI CTOPOHBI, JI/IA «CO3/IaHMA YCTHBIX
Y IIMICbMEHHBIX TEKCTOB Pa3/IMYHbIX HAYYHBIX )KaHPOB B aKaJleMIU4eCKIX
KOHTEKCTaX y OIpee/IéHHOTO JYICKYPCUBHOTO COOOLIECTBa», I, C IPY-
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TOJI CTOPOHBI, JyI1 pa3pabOTKV OCHOB OBJIa/IeHVsI KOHKPETHOI yueOHOI
OUCLIMIIIMHONM — B HAIlEM C/Iy4ae — T€OPUEN M METOMOJIOTHEN Tepe-
BOJIa — C Lie/IbIo popMMpOBaHysA y 00y4aeMBbIX aKafieMI4ecKo-o6paso-
BaTe/bHBIX KOMIIETEHIIVII, HeOOXOMMBIX JI/Is YCIIENIHON Hay4HO-00-
pasoBaTebHOI 1 IpakTIdecKoit fesrenbuocty (Crebrerosa, 2020: 12).

3aknroueHnune

B 3ax/roueHme Halllero UCC/IeTOBAHNA KOHCTATUPYeM, YTO AUCKYP-
CUBHO-NMIOANYeCcKMe, GUI0coDCKO-IMUCTEMOTOTHYECKE U KOTHU-
TUBHO-T€PMEHEBTUYECKIE, @ TAK)Ke TMHIBOKYIbTYPOIOTUYECKIE,
9THOINICUXO/IMHIBUCTUYECKIE U [IPOYMe HAYIHO-METOLO0/MIOTMIeCKIe
HO/IXO/IbI TAPAHTUPYIOT YCIIEIIHOEe BCECTOPOHHEE Pa3BUTIE COBPEMeH-
HOJI OTeYeCTBEHHOI 11 3apyOeXXHOI TPAaHCTATOMOINM, @ TAKXKe COOT-
BETCTBYIOIINX UM JUAAKTUKO-METOANYECKUX CIIOCOOOB U MPUEMOB
HOATOTOBKM ITEPEBOAYECKNX KaJPOB Ha HbIHEIIHEM 3Talle Pa3BUTHUS
4€/I0BEYEeCKOT0 OOIIeCTBa.

P.S. Vicnionp3oBaHueM aBTOPOM B KauecTBe amurpada BbICKasbIBa-
HIe BUJHOTO aHIJIMIICKOTO y4€HOro pumocoda u nepesoposena [Ixo-
Ha P. ®épca (1890-1960) moguépkuBaeTcss Hepa3pbIBHAA CBA3b OTede-
CTBEHHOI1 1 3apybexHoit Tpancnaronoruy. Ho 3To yxe Tema fpyroro
VICCTIeIOBAHMA. ..
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